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Wprowadzenie

Rok 1795 przynidst druzgocace zmiany dla Rzeczypospolitej Obojga Na-
rodéw. W wyniku aktu rozbiorowego podpisanego 24 pazdziernika jej
terytorium zostalo podzielone miedzy Cesarstwo Rosyjskie, Krdlestwo
Pruskie i Cesarstwo Austriackie. Wielkie panistwo europejskie przestato
istniec.

Po wcieleniu ziem litewskich do Rosji utworzono general-gubernator-
stwo, nad ktérym wladze sprawowal Nikolaj Repnin, niegdysiejszy rosyj-
ski posel nadzwyczajny i minister pelnomocny w Warszawie, a od 1794 r.
naczelny dowddca wojsk rosyjskich na Litwie'. WSréd obszaréw wchta-
nianych przez Rosje w trzecim rozbiorze znalazlo si¢ takze Ksiestwo
Zmudzkie — najbardziej wysunieta na zachéd czeéé¢ Wielkiego Ksiestwa Li-
tewskiego, zawsze cieszaca sie nieco innym statusem w poréwnaniu z po-
zostalymi cze$ciami Rzeczypospolite;.

Oprocz zajecia terytorium, wyznaczenia nowego podzialu admini-
stracyjnego i nadania nowych zarzadcéw wladze podporzadkowaly sobie
takze Kosciot katolicki. Nie bylo to jednak tatwe z powodu ogromnego
znaczenia, jakie tej wielowiekowej instytucji przypisywalo spoleczenistwo.
Oslabienie jej nalezalo wiec rozbi¢ na kilka etapéw: poczatkowo wilaczy¢
Koscidt w istniejgca instytucje zarzadzajaca wspolnotami wyznaniowymi,
a nastepnie skrupulatnie zbiera¢ informacje dotyczace Kosciola. Wspo-
mniang instytucja byt powstaly 26 lutego (9 marca) 1797 r. Departament
spraw katolickich przy Justickolegium. Jego prerogatywy obejmowaly
przede wszystkim sprawy administracyjne i dyscyplinarne Kosciola rzym-
skokatolickiego. Departament skladal sie z szesciu 0séb — trzech $wiec-
kich i trzech duchownych pod przewodnictwem generata Ignacego Pio-
tra tobarzewskiego. Juz po roku zwierzchnikiem Departamentu zostal
arcybiskup mohylewski Stanistaw Siestrzericewicz. W odréznieniu od
pozostalych czesci Justickolegium, w ktérych postugiwano sie jezykiem

1 L. Zytkowicz, Rzgdy Repnina na Litwie w latach 1794-[179]7, Wilno 1938, s. 1.
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Wprowadzenie

niemieckim, w Departamencie dokumentacje sporzadzano w jezyku ro-
syjskim. I cho¢ omawiany Departament zostal zlikwidowany do$¢ szybko,
bo 13 (25) listopada 1801 1.2 zastgpiono go Kolegium Rzymskokatolickim,
zdazyl odcisngé pietno na sytuacji Kosciola w Rosji.

To z tej instytucji w drugiej polowie 1797 r. wyszto skierowane do bi-
skupéw w Rosji zarzadzenie, aby do korica grudnia sporzadzié¢ raporty
opisujace stan diecezji. W niniejszej publikacji prezentujemy dwa z nich,
obejmujace diecezje zmudzka i inflancka, a wlasciwie kurlandzka czes¢
tej ostatniej, ktéra nie weszta w sklad archidiecezji mohylewskiej. Ory-
ginaly znajduja sie w Petersburgu, w zasobie Rosyjskiego Panistwowego
Archiwum Historycznego, w fondzie 822, opisie 12: diecezja tucka — lata
1797-1798 (nr 1), archidiecezja mohylewska — lata 1797-1799 (nr 2587-2589),
kamieniecka — lata 1797-1798 (nr. 2924-2926), wileriska — lata 1798-1799
(nry 2943-2944) i 1796-1798 (nr 2045) oraz zmudzka wraz z resztkami die-
cezji inflanckiej — lata 1797-1798 (nr 3576)%. Jak wida¢, dostepne wizytacje
obejmujg rowniez rok 1796 i 1799. Obecny stan wiedzy nie pozwala prze-
sledzi¢ doktadnie, jak ksztaltowal sie system wizytacji i raportowania
w Kosciele katolickim tuz po 1795 r. Kwestie te wymagaja szerszych ba-
dan, wykraczajacych poza te publikacje. Wtasciwy tekst prezentowanego
tutaj raportu poprzedzono tekstem zarzadzenia biskupa Jana Stefana Gie-
droycia dotyczacego sporzadzenia raportéw o stanie diecezji zmudzkiej
z 24 X1 1797 r. Odpis tego dokumentu znajduje sie w Bibliotece Uniwersy-
tetu Wileniskiego, sygn. F203-1, k. 71-73.

Diecezja zmudzka

Dzieje diecezji zmudzkiej zostaly poznane w stopniu ogdlnym*, jednakze
pomimo kilku opublikowanych prac wciaz wiele watkow czeka na zbada-
nie, a i nie powstala jeszcze calosciowa monografia diecez;ji.

2 M. Radwan, I. Wodzianowska, Metody finansowania Kosciota katolickiego w Ro-
sji w XIX wieku. Przyczynek archiwalny, ,Archiwa, Biblioteki i Muzea Koscielne” 2015,
nr 103, s. 209-210.

3 M. Radwan, Repertorium wizytacji kosciotéw i klasztoréw w archiwach petersburskiego
Kolegium Duchownego, Lublin 1998, passim.
4 Najwczeéniejsze dzieje diecezji: G. Bltaszczyk, Diecezja zmudzka od XV wieku do

poczgtku XVII wicku. Uposazenie, Poznan 1992; id em, Diecezja zmudzka od XV wieku do po-
czgtku XVII wicku. Ustrdj, Poznan 1993; diecezja na poczatku XIX w.: A. Pra§mantaitg,
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Wprowadzenie

Fundacji i uposazenia wspomnianej diecezji dokonano na soborze
w Konstancji 23 X 1417 r. Nastepnego dnia wielki ksiaze Witold dokonat
jej oficjalnej erekcji. Byta to ostatnia diecezja w Europie powstala na te-
renach poganskich. Pod wzgledem administracyjnym znajdowala sie na
terytorium Ksiestwa Zmudzkiego oraz zachodniej czesci powiatu upickie-
go’. Powierzchnia diecezji wynosita 25 684 km? i byla o 2500 km? wieksza
od samego Ksiestwa.

Jej nazwe w ciggu pieciu wiekdw istnienia dwukrotnie zmieniano. Funk-
cjonujgce w XV i XVI w. miano diecezja miednicka (dioecesis Mednicensis)
bylo zgodne z koscielnym zwyczajem tytulowania diecezji od umiejsco-
wienia jej katedry. Réwnoczesnie jednak wystepuje w zrodlach okreslenie
y2zmudzka” (Samogitiensis), ktére cho¢ w XV w. pojawito si¢ tylko dwukrot-
nie, z biegiem lat stalo sie rownorzedne (Samogitiensis seu Mednicensis), by
w koricu XVI w. juz wyprzeé pierwotne miano®. Byl to wiec wyjatek od
koscielnej reguly, ale niejedyny — w 1840 r. wladze carskie nakazaly uzywac
nazwy pochodzacej od powiatu, w ktérym znajdowata sie katedra — diece-
zja telszewska (Telsensis)’.

Od poczatku istnienia diecezji zmudzkiej jej katedra znajdowala sie
w Worniach. W 1864 r. wladze carskie wymusily jednak jej przeniesienie
do Kowna, stolicy guberni®. Umiejscowienie katedry w zachodniej czesci
diecezji mialo wzmocni¢ obronnos$é¢ grodu miednickiego przed atakami
ze strony panstwa krzyzackiego®. Pierwotne usytuowanie katedry — nie-
okreslone miejsce Worny we wlosci miednickiej — sprawito, ze miasteczko
Wornie nazywano Miednikami i na odwrét. W koricu XVII w. wybudowano

Zemaiciy vyskupas Juozapas Arnulfas Giedraitis, Vilnius 2000. Ostatnig praca zbierajaca
dane przekrojowe nt. diecezji zmudzkiej byto hasto zmudzka diecezja w Encyklopedii
katolickiej (S. Brzozecki, EK, t. 20, Lublin 2014, s. 1594-1601). Niedawno ukazala sie
tez praca Jana Bulaka, ktéra zawiera odnosniki do literatury i w miare szeroki prze-
glad zrédet dotyczacych historii Koéciota na Zmudzi do potowy XIX w. (J. Bulak,
Ekonomiczne aspekty funkcjonowania kosciotéw parafialnych w diecezji zmudzkiej (telszew-
skiej) w latach 1795-1844, Krakdw 2023, s. 19-24, 29-37, bibliografia: s. 407-427).

5 Szczegblowy opis granic w pierwszych wiekach istnienia: G. Blaszczyk, Diecezja
zmudzka... Ustrdj, s. 22-28; linia parafii, wzdluz ktérych biegla granica diecezji u po-
czatku wieku XIX: ]. Bulak, Ekonomiczne aspekty, s. 48-49.

6 G. Blaszczyk, Diecezja zmudzka... Usirdj, s. 34.

7 M. Valandius, Namy uZrasai, sud. A. Prasmantaité, Vilnius 2003, s. 28; Nie zyskalo
to oficjalnej zgody wladz koscielnych, jednak wraz tytut ten byl uzywany, ]. Bulak,
Ekonomiczne aspekty, s. 51.

8 Krok ten podyktowany byl checig zwiekszenia kontroli duchowieristwa, bardzo ak-
tywnego w okresie powstania styczniowego (G. Blaszczyk, Diecezja zmudzka... Ustrdj,
s. 28).

9 Ibidem.
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nowg katedre na sztucznie utworzonej wyspie pomiedzy Miednikami
i Aleksandrya, czyli obszarem zlokalizowanym wokét kosciota pw. sw. Alek-
sandra. W konsekwencji jej umiejscowienie w jednej okreslonej lokalizacji
stalo sie niemozliwe, co przyczynito sie z kolei do zaniku nazwy diecezja
miednicka'®.

Omawiana diecezja rozwijala sie preznie dzieki skutecznej akcji chry-
stianizacyjnej wspieranej przez wielkiego ksiecia litewskiego i krola pol-
skiego. Do korica XV w. powstalo 19 koscioléw, zas do 1574 r. kolejne 20"
Wzmozone zainteresowanie szlachty ideami protestantyzmu powodowato
czeste zmiany wyznania przez kolatoréw katolickich swiatyn. W zwiazku
z tym koscioly przeksztatcano w zbory. W wyniku protestantyzacji Zmu-
dzi liczba kosciotéw znajdujacych sie w rekach katolikow spadta w diece-
zji zmudzkiej do ok. 27, a samych ksiezy — do ok. 20'2. Ozywienie przynio-
sta katolicyzmowi na tych terenach energiczna dzialalnosé bpa Melchiora
Giedroycia (zm. 1609), ktéry skutecznie wdrazal trydenckie idee reformy
katolickiej. Jednym z jej przejawéw musiata by¢ wzmozona akcja fun-
dacyjna altarii, ktérych powstalo wowczas na tym terenie az 21. Po jego
$mierci, w 1613 r, w rekach katolikéw znajdowalo sie 51 kosciotéw i ka-
plic, a w protestanckich — 14. Pod koniec XVII wieku (1690 r.) istnialy juz
84 parafie®® Z kolei w aktach synodalnych z 1752 r. odnotowano istnie-
nie 10 dekanatéw, w ktérych funkcjonowalo 96 kosciotéw (zapewne nie-
mal wszystkie byly parafialne), 34 koscioly filialne i kaplice (tzw. koscioty
pomocnicze) oraz 27 altarii’. Nalezy podkresli¢, ze te ostatnie réwniez
mogly by¢ wolno stojacymi kosciotami. W roku pierwszego rozbioru Rze-
czypospolitej Obojga Narodéw w diecezji zmudzkiej znajdowalo sie juz
100 kosciotéw parafialnych'>. W ciggu kolejnych lat liczba $wiatyn nieco
wzrosla, a w 1795 1, gdy niemal cata diecezja znalazta sie pod panowaniem

10 Ibidem, s. 28-34.
11 Ibidem, s. 156-164.

12 Ibidem, s. 181-182, 212-215.

13 G. Btaszczyk, Zmudz w XVII i XVIII wicku. Zaludnienie i struktura spoteczna, Poznan
1985, s. 39.

14 Ordo ecclesiarum & catalogus universi cleri diaecesis Samogitiensis [dodatek do:] Synodus

diaecesana Mednicensis seu Samogitiae sub auspiciis [...| Antonii Dominici comitis in to-
hoysk & Bardyczow Tyszkiewicz [...] episcopi Samogitiae [...], Vilnae 1752, s. nlb.

15 J. Bulak, Rozwdj sieci parafialnej w diecezji zmudzkiej (1772-1845), [w:] 51. Migdzynarodo-
we Seminarium Kot Naukowych w Olsztynie ,Seminarium innowacyjnych rozwigzan w do-
bie pandemii”, t. 2: Aktualne problemy badawcze. Nauki spoteczne i humanistyczne, Poznan
2022, 5. 126-127; mapy: |. Bulak, Ekonomiczne aspekty, mapa nr 1; S. Litak, Atlas Koscio-
ta tacinskiego w Rzeczypospolitej Obojga Narodéw w XVIII wicku, Lublin 2006, s. 116-117,
122-123.
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rosyjskim, wynosita juz tacznie 260 (1 katedra, 107 parafii i 152 koscioty
pomocnicze), obok ktorych istniato 45 altariite.

W wyniku trzeciego rozbioru Rzeczypospolitej zaniemeniska czes¢ die-
cezji zostala wlaczona do panstwa pruskiego (tzw. Prusy Nowowschod-
nie) z 5 parafiami, 10 kosciolami pomocniczymi i ludnoscia, ktérej liczbe
szacuje sie na 35 000", Zwierzchnictwo nad odpadla czescig 8 stycznia
1797 . przejal biskup ptocki, ktéry po ponad miesigcu (21 11 tr) miano-
wal jej administratorem archidiakona smoleniskiego ks. Michata Karpo-
wicza. Sprawa przynaleznosci koscielnej ziem zaniemenskich zakoniczyla
sie 16 marca 1799 r, kiedy papiez Pawel VI w bulli Saepe factum est wcielit
lezace tam parafie do dekanatdw sapiezyriskiego i wierzbotowskiego nowo
utworzonej diecezji wigierskie;j's. Wydarzenia te rzutujg na przedstawiany
w niniejszej pracy raport dotyczacy diecezji zmudzkiej, w ktérym znajduje
sie opis okrojonej juz czesci, czyli 95 parafii swieckich i 7 zakonnych®.
Nalezaca wezesniej do prowincji gnieznienskiej diecezja od 1798 r. zostala
wlaczona do mohylewskiej prowincji koscielnej?.

0d 1791 r,, gdy w wyniku reformy administracyjnej Ksiestwa Zmudzkie-
go uproszczono dotychczasowy skomplikowany podzial, diecezja zmudz-
ka znajdowala sie na terenie trzech calych powiatéw sadowo-sejmikowych:
telszewskiego, szawelskiego i rosieriskiego oraz zachodniej czesci powiatu
upickiego?'. Ustalone wowczas granice okazaly sie trwale — przetrwaly pot
wieku, a czesciowo nawet i dluzej?. Gdy omawiane tereny zostaly wcia-
gniete w sklad administracji rosyjskiej, podzial na powiaty pozostal ten
sam, jednak znajdowaly sie juz one w nowo utworzonej guberni litew-
skiej (pdzniej, w 1802 1, podzielonej na dwie: litewsko-wileriska i litewsko-
-grodzieniska)?. Uksztaltowana w potowie XVIII w. sie¢ dekanalna w die-

16 J. Bulak, Ekonomiczne aspekty, s. 63; idem, Rozwdj sieci, s. 127-129.
17 Idem, Ekonomiczne aspekty, s. 56-57, G. Blaszczyk, ZmudZz w XVII i XVII wieku,
S. 165-166.

18 B. Kumort, Granice metropolii i diecezji polskich (966-1939) (c. d.). ,Archiwa, Biblioteki
i Muzea Koscielne” 1970, nr 20, s. 303 [197].

19 J. Bulak, Ekonomiczne aspekty, s. 59.

20 M. Valandius, op. cit, s. 210.

21 Niekiedy uzywano nadal nazwy repartycja dla oznaczenia okregu sagdowego. O tym,
jak skomplikowany to byt proces w latach 1791-1794, a wiec w dobie Sejmu Wielkiego,
rozbiordw i insurekeji kosciuszkowskiej: Urzgdnicy Wielkiego Ksigstwa Litewskiego. Spi-
sy, t. 3: Ksigstwo Zmudzkie. XV-XVIII wiek, opr. A. Rachuba (red.) i in,, Warszawa 2015,
s. 38-44.

22 Kolejng reforme administracyjng przeprowadzono w zaborze rosyjskim w latach
1839-1843; G. Blaszczyk, Reformy administracyjne na Zmudzi w drugiej potowie XVIII wie-
ku, [w:] idem, Wybrane prace, Poznan 2023 s. 86-88; idem, Zmudz w XVII i XVIII wicku,
s. 151.

23 ]. Bulak, Ekonomiczne aspekty, s. 57-58.
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cezji zmudzkiej rowniez przetrwala przejecie wltadzy przez Rosjan. Sklada-
la sie ona z dekanatéw: janiskiego, krokowskiego, olsiadzkiego, retowskie-
go, szadowskiego, szkudzkiego, szydlowskiego, wieksznianiskiego, wieloni-
skiego i wornieriskiego i w takiej formie przetrwala do ok. 1804 r.?* Cho¢
nic nie wskazuje, by urzad dziekariski jakkolwiek zmienil swoje znaczenie
lub funkcjonowanie, z blizej nieokres§lonego powodu w raportach diece-
zji zmudzkiej i inflanckiej z korica XVIII w. w ogdle sie o tym podziale
nie wspomina. By¢ moze dlatego, ze byt nieistotny dla rosyjskiego urzedu
panstwowego, w ktérym operowano wylacznie administracjg panistwowa?.

U progu okresu rozbiorowego duchowienstwo wyzsze diecezji zmudz-
kiej przedstawialo stabilng sytuacje personalno-finansowa. Na czele die-
cezji od 1778 r. stal biskup Jan Stefan Giedroy¢, uprzednio sufragan bia-
toruski diecezji wileriskiej (1763-1765) i ordynariusz diecezji inflanckiej
(1765-1778). Byt to czltowiek majacy zla opinie w historiografii — postrzega
sie go jako spolegliwego wobec carycy Katarzyny II i jej ambasadordw
w Rzeczypospolitej czy wrecz jako skorumpowanego, skgpego, proznego, leni-
wego i tepego®®. Opinie te, ktére dotycza charakteru, trudno jest odeprzeé
faktami poswiadczajacymi zainteresowanie diecezja, skoro do trzeciego
rozbioru bp Jan Stefan Giedroy¢ najczesciej przebywal w Warszawie przy
krélu. Na poczatku swego pontyfikatu zarzadzit wprawdzie wizytacje die-
cezji, jednak osobiscie odwiedzil wylacznie katedre, reszte wizyt zleca-
jac wyznaczonym kanonikom katedralnym, co tlumaczyl koniecznoscia
uczestniczenia w zyciu politycznym in sua persona?. Wydaje sie jednak,
ze w okresie jego rzadoéw cala diecezja zostala zwizytowana, lecz ciezar
wladzy spoczywal na sufraganach i kapitule.

Najbardziej aktywnymi biskupami pomocniczymi tego czasu byli ko-
adiutor (od 1790 r.) bp Jozef Arnulf Giedroyc¢?®, swiatly, obyty w $wiecie
literat, oraz — na co wiele wskazuje — dobry duszpasterz bp Adam Koscia
(od 1786 1.)¥. Jak ukazuje ksiega Swiecen, to wlasnie ten ostatni odpowia-
dal za swiecenia klerykdw, przez co mial sporg znajomosé¢ duchowienistwa
swojej diecezji®.

24 Podzial dekanalny diecezji zmudzkiej ok. 1795 r.: J. Bulak, Ekonomiczne aspekty, s. 60-
61, 63-64 i mapa 2.

25 Stad pdzniejsze wyrdwnywanie granic diecezji z granicami guberni.

26 R. Butterwick, Polska rewolucja a Koscidt katolicki, przet. M. Ugniewski, Krakéw
2012, s. 114; T. Turkowski, Giedroyé Jan Stefan, PSB, t. 7, Krakow 1948, s. 427-428.

27 KAKA, b. 136, k. 115.

28 Jego biografia: A. Pra$mantaité, op. cit.

29 Bardzo dobra pamieé¢ o nim przekazal M. Wolonczewski: Biskupstwo zmujdzkie,
s. 117; Cz. Falkowski, Bukaty Tadeusz, PSB, t. 3, Krakow 1937, s. 115-116.

30 Lietuvos nacionaliné Martyno Mazvydo biblioteka, sygn. F9o-526, Liber ordinatorum
ab anno 1778 d[ie] 19 Julii, passim.
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Kapitula zmudzka sktadala sie z 6 pratatéw (archidiakona, proboszcza,
dziekana, kustosza, scholastyka i kantora) oraz z 7 kanonikéw?'. Pobiezne
chocby przejrzenie dwezesnego sktadu kapituly i zyciorysow jej cztonkéw
upewnia, ze byli to $wietnie wyksztalceni ksieza, czesto zawdzieczajacy
swoja kariere koneksjom, jak chocby nepoci: ksieza Ignacy, Kasper i Szy-
mon Giedroyciowie czy pelniacy funkcje wlasciwie tytularnie: mieszkajacy
w Wilnie bp Michal Chominski, ks. Leon topacinski i ks. Ignacy Houwalt
oraz przebywajacy w Warszawie dzialacz polityczny i publicysta ks. Karol
Malinowski.

Interesujacym przykladem duchownego jest brat tego ostatniego, bi-
skup tytularny cineriski Antonin Malinowski (1742-1816) — dominikanin,
dla ktérego bp Jan Stefan Giedroy¢ utworzyt w 1782 r. w swojej diecezji
specjalng sufraganie miednicka. Bywal on w diecezji rzadko, mimo ze pod
koniec lat 8o. XVIII w. kumulowal tam tez 2 plebanie i 1 altarie. Po 1791 .
z pewnoscia przebywat stale w Warszawie, gdzie byt proboszczem koscio-
fa na Nowym Miescie. Przebywal w stolicy takze podczas insurekeji ko-
Sciuszkowskiej i dokonat nielegalnego zdjecia sakry biskupiej z Wojciecha
Skarszewskiego, ktory zostal przez powstancéw skazany na kare $mier-
ci®. Nie wiadomo, kiedy dokladnie przestal by¢ sufraganem zmudzkim -
w 1791 1, gdy objal probostwo w Warszawie, czy moze dopiero w 1795 r.
Jego zwiazek z diecezja zmudzka jest raczej pomijany w historiografii,
a przynajmniej nierozwijany. Przykladowo nieznany pozostaje fakt, czy
funkcjonowal w tej diecezji takze po trzecim rozbiorze, czego swiadectwo
daje prezentowany Raport z 1798 r, w ktérym Malinowski wystepuje wy-
lacznie jako (nieobecny zreszta) pleban w Smilgiach i Poszwityniu.

Jedna z nieodlacznych cech wyzszego duchowienistwa jest sprawowanie
przez nich najwyzszych funkcji Kosciola lokalnego i obejmowanie benefi-
cjow, ktore cieszg sie estyma wsrdd ksiezy. Probe pozyskania wiedzy, ktore
z parafii sg najbardziej dochodowe i prestizowe, podejmowal takze sam
krol®. Jakie koscioty u progu XIX w. byly postrzegane jako bardziej zasobne?

31 Poczatkowo, i to przez dtugi czas, kanonikéw bylo szesciu (G. Btaszczyk, Diecezja
zmudzka... Ustrdj, s. 96); W ostatnim czasie L. Jovai$a poswiecit artykul statutom kapi-
tulnym, gdzie prezentuje tez krétki stan badan dotyczacy litewskich kapitul: L. Jo-
vaisa, Zemaidiy katedros kapitulos konstitucijos: raidé, dvasia, gyvenimas, [w:] Moteris prie
istorijos Saltinio. Moksliniy straipsniy rinkinys, skirtas profesorés Irenos Valikonytés 75 mety
jubiliejui, sud. E. Savi$c¢evas, Vilnius 2024, s. 302-355).

32 J. Skarbek, Malinowski Antonin, EX, t. 11, Lublin 2006, kol. 977-978; K.R. Prokop,
Polscy biskupi dominikanscy. Stownik biograficzny, Krakéw 2013, s. 230-239.

33 Zapewne Stanistaw August Poniatowski, co mialo znaczenie przy obliczaniu wiel-
kosci podatku subsidium charitativum, zob. krétki niedatowany i niepodpisany doku-
ment skierowany do WKMci PMMgo (Biblioteka Czartoryskich, sygn. 739, k. 573-573v).
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Dochody poszczegdlnych plebanéw i proboszczéw diecezji zmudzkiej
przeanalizowano juz wczesniej na podstawie Raportu. Wyniklo z niego,
ze 6wczesna $rednia dochodéw wynosita 139,89 rs. (przy medianie 87,09).
Jesliby wzia¢ pod uwage dochody przewyzszajace srednia, wowczas naj-
majetniejszymi parafiami okazalyby sie Kroze, Szadéw, Wielona, Klawany,
Rawdziany, Szawle, Krakindw, Kurtowiany, Kurszany i Janiszki — by ogra-
niczy¢ sie tylko do pierwszych 10 najzamozniejszych. W 31 najbogatszych
parafiach pozyskiwano 75% wszystkich dochodéw koscioléw parafialnych
w diecezji. Do najubozszych zaliczaly sie np. Janopol, Tyrkszle, Pogromon-
cie i Dorbiany®*.

Seminarium diecezjalne zostalo powotane do zycia juz w 1607 r. przez
biskupa Melchiora Giedroycia. Ksztalcenie alumnéw zostalo powierzone
wowczas jezuitom. Instytucja ta miewala lepsze i gorsze momenty z po-
wodu spordéw biskupa z kapitula. Do$¢ powiedzieé, ze lokalizacja semi-
narium zmieniala sie — byly nig Kroze i Wornie na przemian. Ostatecz-
nie, dzieki staraniom bpdéw Jozefa Karpia i Antoniego Tyszkiewicza od
ok. 1740 r. nieopodal katedry wornienskiej ulokowano juz na stale semi-
narium diecezjalne prowadzone poczatkowo przez pijaréw, a od 1762 r.
przez jezuitdw, natomiast po kasacie zakonu w 1773 r. — przez misjonarzy
(1774-1842)*. U schytku XVIII w. w seminarium uczyto sie 39 klerykow
prowadzonych przez 3 profesordw ze zgromadzenia misjonarzy i 2 ksiezy
swieckich: prokuratora i jego zastepce. Nalezy szacowaé, ze 95% ducho-
wienstwa diecezjalnego zyjacego podczas spisywania Raportu wyksztalci-
to sie wlasnie w seminarium prowadzonym przez misjonarzy w Worniach.
Reszta duchowienstwa, zwlaszcza wyzsze, wywodzita sie z Wilna lub semi-
nariéw zakonnych (np. zsekularyzowani jezuici)*.

Przy seminarium funkcjonowal réwniez dom opieki dla ksiezy nie-
zdolnych do pelnienia postugi (inwalidow), ktdrym — zdaje sie — zarzadzat
prokurator dysponujacy przyznang wczesniej suma, legowana na dobrach
szlacheckich. Niewiele jeszcze wiadomo o opiece nad nimi, warunkach
zycia, perspektywach, a takze powodach, dla ktérych tam trafiali.

Na terenie diecezji zmudzkiej istnialy wprawdzie zgromadzenia za-
konne inne niz misjonarskie, ale trzeba ogélnie stwierdzi¢, ze fundacje
klasztordéw na tych ziemiach byly nikte w zestawieniu z innymi diecezjami

34 J. Bulak, Ekonomiczne aspekty, s. 395,

35 Z. Genieng, |. Genys, Varniy kunigy seminarija, Vilnius 1999, s. 96-109; T. Salwa,
Litewska prowincja ksigzy misjonarzy (1794-1842), ,Nasza Przeszlo$¢” 1981, t. 56, s. 212.

36 J. Bulak, Stan parafii diecezji zmudzkiej w Swietle raportu do Justickolegium z 1798 roku, [w:]
XVII amZiaus studijos, t. 7: Giminé. Bendrija. Grupuoté, sud. R. Smigelskyté-Stukiene,
Vilnius 2021, s. 254.
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z terenu Wielkiego Ksiestwa Litewskiego®. Mimo niewielkiego uposazenia
zakony odgrywaly znaczaca role zwlaszcza po kasacie jezuitow, gdy na
nich oparlo sie zmudzkie szkolnictwo.

Najliczniej, bo w liczbie 4, reprezentowane byly klasztory bernardyn-
skie. Wpisywalo sie to w ogdlng tendencje, gdyz bernardyni byli najlicz-
niejszym zgromadzeniem na ziemiach wlaczonych do Rosji w wyniku
rozbioréw. Najwiekszy klasztor na Zmudzi znajdowat sic w Cytowianach
(fundacja: 1618 r.), gdzie wedtug Raportu bylo 22 zakonnikéw i nowicjat
zlozony z 13 0s6b. Z kolei w mniejszym klasztorze w Datnowie (1701 1.
urzadzono seminarium bernardyriskie — tam klerykéw byto 10 — oraz pie-
cioklasowg szkote publiczng z 183 uczniami. Bernardyni postugiwali réw-
niez w Telszach (1624 r.); wedlug Raportu byto tam 15 kaptanéw i 6 braci
zakonnych. Prowadzono tam szescioklasowa szkole powiatowg liczaca
280 uczniéw, najwicksza w diecezji. Z kolei w polozonej na zachodniej
Zmudzi Kretyndze (1619 r.), pod koniec wieku, pracowato 11 ojcéw i 6 bra-
ci zakonnych. Sposrdd tych klasztordw cura animarum, tzn. prowadzenie
parafii, nalezalo do kosciotéw w Cytowianach, Datnowie i Kretyndze.

Karmelici dawnej obserwancji, tzw. trzewiczkowi, posiadali swoje
domy w: Chwatojniach (1750 r; 15 zakonnikdw), Linkowie (1636 r; 7), Kiej-
danach (1704, 1713 r; 5) i Rosieniach (1743 r; 5). Nowicjat znajdowat sie
w Chwalojniach, w ktérym w 1797 r. przebywal tylko 1 student. Parafie
znajdowaly sie w Kiejdanach i Linkowie. Od wrzes$nia 1797 r. zakonnicy
z Chwalojniéw prowadzili rowniez szkote w Krozach, wczesniej — do ka-
saty w 1773 r. — prowadzong przez jezuitow. Uczylo sie w niej 261 ucznidw.
Ten ostatni dom uznany zostal przez piszacego Raport za 5. klasztor kar-
melitanski w diecezji zmudzkie;j.

Liczba klasztoréw innych zgromadzen zakonnych byla mniejsza,
a kazdy z nich o wiele mniej liczebny. Dominikanie mieli swoje klasztory
w Kalwarii Zmudzkiej (1642 r; 8 0jcéw i 6 braci zakonnych) i w Rosieniach
(1743 r; 11 ksiezy, 5 braci). Do obu tamtejszych kosciotéw dominikadskich
bylo przypisane prowadzenie parafii, ponadto w Rosieniach odbywalo si¢
ksztatcenie 4 klerykéw. W Zoginiach (przed 1762 r.) funkcjonowat takze
klasztor franciszkanéw konwentualnych z 6 ojcami zakonnymi, ktdrzy
postugiwali w pobliskim Szydtowie i prowadzili nieodptatnie lekcje czyta-
nia i pisania dla kilku oséb.

37 G. Blaszczyk, Fundacje i fundatorzy klasztoréw diecezji zmudzkiej w XVII i XVIII wieku,
[w:] idem, Wybrane prace z lat 1978-2020, Poznan 2023, s. 40-41; idem, Stan badast nad
Klasztorami diecezji zmudzkiej, [w:] Zakony i klasztory w Europie Srodkowo-Wschodniej
X-XX wiek, red. H. Gapski, ]. Kloczowski, Lublin 1999, s. 263-270.
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Zakonem, a raczej bractwem charytatywnym o charyzmacie postugi
chorym byli rochici — nie byli oni ksiezmi, prowadzili szpitale w Worniach
(1752 1) i Kestajciach (1738 r.), kwestowali na terenie diecezji, a postuge
duszpasterska pelnili u nich kapelani $wieccy. Bardzo skromnie na tle
powyzszych wyglada klasztor benedyktynéw w Poszoltuniu (1755 r.), gdzie
pracowali wylacznie 2 zakonnicy: 1 kaptan i 1 brat postugujacy w pobli-
skiej parafii Gawra, prowadzacy szkotke parafialng i niewielki szpital.

W diecezji zmudzkiej, gdzie wlasciwie nie bylo unitéw, w Podubisiu
istniat jedyny klasztor i cerkiew obrzadku grekokatolickiego prowadzone
przez bazylianéw (1748 r.). Pracujacy tam zakonnicy (w liczbie 6) prowa-
dzili duza szkote (170 ucznidéw) i utrzymywali sie z ziemi®.

Poza powyzszymi istnialy 2 zeriskie zakony kontemplacyjne. W Krozach
znajdowat sie klasztor benedyktynek (1639 r.) — z licznym zgromadzeniem
sidstr (21) i zasobny w $rodki na utrzymanie. Prowadzono tam nowicjat.
W Krokach mialy swdj drewniany klasztor katarzynki (1645-1652 r.), kto-
rych byto 13%°. W prezentowanym Raporcie nie zawarto jednak zbyt wielu
informacji o kazdym z nich, poprzestajagc na informacjach o podstawie
uposazenia.

tacznie w 5 szkolach powiatowych i 6 parafialnych prowadzonych
przez zakonnikéw nauke pobierato 1175 uczniow*. Zaréwno w szkotach
prowadzonych przez bernardyndw, jak i inne zakony, podstawg nauki byty
wytyczne Komisji Edukacji Narodowej zwanej w zrédle Komisjg Eduka-
cyjng*2. Poza szkotami powiatowymi, zwlaszcza w miejscach, z ktérych
byto do nich daleko, funkcjonowato 8o szkétek — 74 w parafiach swiec-
kich i 6 w zakonnych. Wystepowaly zatem w 80% parafii i uczeszczato do
nich 1237 uczniéw. Nauczycielami byly najczesciej osoby swieckie (dyrekto-
rzy), ale bywaly takze i duchowne: klerycy czy wikariusze. Wynagrodzenie
nauczycieli zalezato od umowy, jaka rodzice mieli z plebanem*.

Szeroko rozbudowywano sie¢ szpitali parafialnych, w ktérych zylo
1636 chorych, ubogich i kalek*. Niestety, tylko w 17% byly one uposazone

38 Wiecej na temat dzialalnosci rochitéw na Litwie: Rokitai ir Kestaiciai, sud. P. Svere-
bas, Vilnius 2010; M. Jakulis, Rokitai: Santvarka ir veikla XVIII-XIX a. [ puséje, ,Lietuvos
kataliky mokslo akademijos metrastis” 2010, t. 33, 5. 59-94.

39 Dziatalnos¢ bazylianéw na Zmudzi opisat: Wotyniak []. M. Gizyckil, Bazylianie na
Zmudzi, Krakdw 1891.
40 Monografia krokowskiego klasztoru: V. Kamuntavic¢iené, Krakiy kotrynieciy vienuoly-

nas: nuo dievoty bendruomenés iki Lietuvos kotrynieciy provincijos, Kaunas 2019.

41 1044 w powiatowych i 131 w parafialnych (J. Bulak, Stan parafii, s. 255).

42 Wiecej: 1. Szybiak, K. Buczek, Komisja Edukacji Narodowej 1773-1794: Szkoty w Wydzia-
le Zmudzkim, Warszawa 2018.

43 J. Bulak, Stan parafii, s. 256-257.

44 Idem, Stan parafii, s. 257-260.
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funduszem pozwalajacym na utrzymanie lokatoréw. Reszta najczesciej
pracowala przy kosciele albo —jesli nie byla w stanie — zyla z taski parafian.
Stanowilo to poklosie oswieceniowej checi uporzadkowania przestrzeni
przykoscielnej, walki z pijafistwem wsrdd ludzi marginesu i wreszcie wal-
ki z ubdstwem, a z drugiej strony poczatek autentycznie chrzescijanskie;j
akeji, ktérg dekade pdzniej rozwingl bratanek biskupa Stefana, kolejny
ordynariusz |6zef Arnulf Giedroy¢*.

Diecezja inflancka

Druga z diecezji przedstawiana w Raporcie, inflancka, istniala w latach
1583-1798 na terenach péinocnych Rzeczypospolitej Obojga Narodéw, kto-
re zostaly wcielone do niej jako catosci (a nie tylko do Korony czy Litwy)
na mocy aktu inkorporacji kréla Zygmunta Augusta z 3 sierpnia 1569 r.
Genezy utworzenia tej diecezji nalezy upatrywac w zniesieniu w XVI w,
w wyniku reformacji, istniejacych tam od XII-XIII w. arcybiskupstwa ry-
skiego i biskupstw: ozylskiego, kuroriskiego i rewalskiego (1558-1560). Gdy
dwie dekady pdzniej krél Stefan Batory zajat Inflanty, usilnie dazyt do
ich rekatolicyzacji. Jednym z najwazniejszych dzialan bylo zalozenie w la-
tach 1582-1583 biskupstwa ze stolica w Wenden (pol. Kies, tot. Venda), co
najpierw ustnie zatwierdzil papiez Grzegorz XIII (11 V 1583), a nastepnie
w bulli erekcyjnej (1 V 1585) papiez Sykstus V#. Katedra uczyniono tam-
tejszy stary gotycki kosciél pw. éw. Jana. Smialy ten projekt przetrwat do
rozbioréw, jednak juz po czterech dekadach pojawily sie pierwsze powaz-
ne problemy, gdy trzeci z rzedu biskup wendenski, Otton de Schenking,
w 1625 1, opuscil swoje biskupstwo, de facto doprowadzajac je do upad-
ku?. Biskupi poczeli rezydowaé gtéwnie w Warszawie, ale i Wilnie lub
Grodnie, od 1643 r. tytulujac sie biskupami inflanckimi. W rezultacie
XVIl-wiecznych wojen ze Szwecja przy Rzeczypospolitej pozostala wy-
lacznie ' calych Inflant — tzw. Inflanty Polskie lub Latgalia, posiadajace

45 J. Bulak, Stan parafii, s. 260; zob. tez stan pdzniejszy; B. Urbanek, Ubodzy, chorzy,
szpitale w aktach powizytacyjnych archidiecezji kowienskiej z pierwszej potowy XIX wieku,
,Przeglad Wschodni’ 2007, t. 10, z. 3(39), s. 755-766; M. Halaburda, Szpitale diecezji
zmudzkiej na poczgtku XIX stulecia, ,Medycyna Nowozytna’ 2018, t. 24, z. 2, S. 103-145.

46 G. Fas, Inflancka diecezja, EK, t. 7, Lublin 1997, p. 192.

47 Akta wizytacji generalnej diecezji inflanckiej i kurlandzkiej, czyli piltyniskiej z 1761 roku, wyd.
S. Litak, Torun 1998, s. XXVIII-XXIX.
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od 1677 r. status ksiestwa i wojewddztwa. W 1685 r. papiez Innocenty XI
przylaczyl do omawianej diecezji tereny zsekularyzowanego biskupstwa
zwane ziemig piltyriskg wraz Ksiestwem Kurlandzkim. Konsekwencja tego
polaczenia aeque principaliter byla diecezja siegajaca rozciagajaca sie na
terytorium dzisiejszej Fotwy*, a wiec na pétnoc od diecezji zmudzkiej, ze
stolica w Dyneburgu, noszaca dtuga nazwe inflanckiej i kurlandzkiej, czyli
piltyriskiej. Wiadza biskupdéw rozciagata sie w teorii takze na szwedzka,
a nastepnie (od 1721) rosyjska czes$¢ Inflant. Katedra dyneburska zbudo-
wana zostala w 1694 r. z drewna i nosila wezwanie Ucieczki Jezusa, Marii
i $w. Jozefa do Egiptu. Nowa, tym razem murowang katedre ufundowali
w 1755 . w Krastawiu Ludwik z Brithléw Plater i jego zona Augusta z Ogin-
skich. Tam tez przenidst sie biskup wraz z kapitula, jednak kosciot ten
ukoniczony zostal dopiero pdzniej, bo w 1775 1, a zatem po pierwszym roz-
biorze, a konsekrowany w 1777 r. przez biskupa mohylewskiego Stanistawa
Bohusza Siestrzencewicza®.

Gdy w 1772 r, w wyniku pierwszego rozbioru Rzeczypospolitej, Ro-
sja zabrala Inflanty Polskie, wladza biskupia na tym terenie musiala by¢
sprawowana zza granicy. Nie czekajac na jakiekolwiek rzymskie ustale-
nia, 22 XI/ 3 XII 1773 r. Katarzyna II samowolnie erygowala biskupstwo
bialoruskie, obejmujace tereny zabrane w pierwszym rozbiorze, ze stolicg
w Mohylewie nad Dnieprem. Biskupem tej niekanonicznej diecezji zo-
stal dotychczasowy biskup pomocniczy wileriski dla Biatorusi Stanistaw
Bohusz Siestrzencewicz. Aby zachowa¢ ciaglos¢ jurysdykeji kanonicznej
tego biskupa, ordynariusze diecezji, na terenach ktérych rozciagato sie
nowe biskupstwo (a wiec smolenski, wileriski i wtasnie inflancki), delego-
wali potrzebne mu uprawnienia®®. Dekade pdzniej (17/28 1 1782), uprzedza-
jac decyzje papieza, caryca Katarzyna II zniosta biskupstwo bialoruskie
i utworzyla w jego miejsce obejmujace calg Rosje arcybiskupstwo mohy-
lewskie. W rok pdzniej archidiecezja ta zyskala sankcje kanoniczng na
mocy bulli Onerosa pastoralis officii cura z 15 IV 1783 r, w wyniku czego
rosyjska czes¢ diecezji inflanckiej i kurlandzkiej, czyli piltyniskiej, zostata
wlaczona do archidiecezji mohylewskiej®'.

Pozostala przy Rzeczypospolitej czes¢ kurlandzka diecezji inflanckiej
skladata sie z Kurlandii, Semigalii i powiatu piltyfiskiego. Podczas Sejmu

48 Inflanty Polskie, ziemia piltyriska oraz Ksiestwo Kurlandii.

49 Akta wizytacji generalnej, s. XXIX-XXX.

50 B. Kumor, Ustrdj i organizacja Kosciota polskiego w okresie niewoli narodowej (1772-1918),
Krakéw 1980, s. 192-193.

51 Idem, Ustrdj i organizacja, s. 193.
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Wielkiego, 11 VI 1790 r. zaprojektowano podzial najwiekszych diecezji
w Rzeczypospolitej, miedzy innymi wileniskiej, z ktorej wojewddztwo troc-
kie mialo zosta¢ przylaczone do okrojonej diecezji inflanckiej®2. Plany te
zostaly przekreslone przez drugi i trzeci rozbior, kiedy to Rosja odebrata
Rzeczypospolitej reszte diecezji inflanckiej. Zanim jednak do tego doszlo,
caryca Katarzyna II (znéw samowolnie) ukazem z 6/17 1X 1795 r. prze-
ksztalcita diecezje wileniska w diecezje inflancka ze stolica w Wilnie®.
Tereny Kurlandii i Semigalii, ktore nie weszly w sklad przeksztalcone;
diecezji, zostaly — wedlug bpa Wolonczewskiego — poddane administracji
biskupéw zmudzkich®*. Wprowadzone zmiany nie trwaly jednak dlugo,
gdyz caryca zmarla 6/17 XI 1796 r, za$ jej nastepca, car Pawel 1, odszed?
od polityki koscielnej swojej matki. Rozpoczal woéwczas pertraktacje ze
Stolicg Apostolska na temat reorganizacji Kosciota katolickiego w Rosji.
Ukazem z 28 1V/9 V 1798 r. przywrdcit stan diecezji sprzed 1795 r, a w wy-
niku wspominanych wyzej pertraktacji 8/19 VIII 1798 r. delegat apostolski
abp Lorenzo Litta znidst diecezje inflancka i wcielil jej terytorium do die-
cezji wileriskiej®.

Prezentowany w niniejszej publikacji Raport nie nosi zadnego tytuty,
z wyjatkiem wykonanej w jezyku rosyjskim adnotacji archiwisty, ze oto
rozpoczyna sie wizyta kosciotow parafialnych diecezji inflanckiej w Kurlandii
i Semigalii. Majac wiec na wzgledzie opisane wyzej zmiany przynalezno-
$ci administracyjnej oraz wariantywnos¢ nazwy diecezji, zdecydowano
o pozostawieniu w tytule publikacji diecezja inflancka — nazwy skrdcone;j,
a powszechnie zrozumialej. W Raporcie opisano 16 parafii nalezacych do
dekanatéw semigalskiego (Bebra, Dweta, Ellerna, IHtukszta, Faukiesa, Sme-
lina, Subocz, Szenberg) i kurlandzkiego (Alszwanga, Altenburg, Berze, Gol-
dyn, Lehnen, Libawa, Mitawa, Sehmen). Podziat dekanalny, podobnie jak
w przypadku diecezji zmudzkiej, nie zostal zaznaczony w tekscie.

Niewiele wiadomo o funkcjonowaniu urzedéw diecezjalnych w kur-
landzkiej czesci diecezji inflanckiej w latach okolorozbiorowych, a Raport
wydaje sie lakoniczny. Jedynymi wyzszymi duchownymi wystepujacymi

52 Idem, Projektowanie reorganizacji Kosciota w Rzeczypospolitej Obojga Narodéw z 1790
roku, [w:] Ecclesia Posnaniensis. Opuscula Mariano Banaszak septuagenario dedicata, red.
E Lenort, K. Lutyriski, Poznand 1998, s. 110.

53 Na mocy tego ukazu zostala zniesiona wlasciwie cata polska organizacja koscielna
na terenach rosyjskich, a wiec diecezje: wileriska, inflancka, tucka, kamieniecka i ki-
jowska. Bez zmian pozostala jedynie zmudzka (B. Kumor, Ustrdj i organizacia, s. 193).

54 M. Valan¢ius, op. cit, s. 210-212; stad zapewne przyczyna umieszczenia Raportu z tych
terendw wespot z diecezjg zmudzka.
55 Akty i gramoty o ustrojstve i upravlenii Rimsko-Katoliceskoj Cerkvi v Imperii Rossijskoj i Car-

stve Pol’skom, [Petersburg| 1849, s. 71-76; Akta wizytacji generalnej, s. XXX-XXXI.

23



Wprowadzenie

w prezentowanym zrddle byli sufragan nominat kurlandzki, ks. Adam Kos-
sakowski, pleban w Szenbergu, gdzie rezydowal, oraz oficjal ks. Jan Gold-
berger, pleban w Mitawie. Duchowni postugujacy w Kurlandii pochodzili
najczesciej z Warmii lub ze Zmudzi. Ksztalcili sie zwykle w warmiriskim
alumnacie papieskim dla krajéw sprotestantyzowanych w Braunsbergu
(Braniewo), gdzie zagwarantowano fundusz dla 2 klerykdéw przeznaczo-
nych do postugi w Kurlandii®.

Jedynymi zakonnikami postugujacymi w Kurlandii byli ksieza misjo-
narze, sprowadzeni do IHukszty przez 3 braci z rodziny Zyberkéw (Syberg
von Wischling) w 1787 r. Znajdowala sie tam parafia, w ktorej powinno sie
znajdowac g kaptandw, a ich obowiazkiem byly nauczanie w szkotach pu-
blicznych i seminarium diecezjalnym oraz postuga duszpasterska w farze,
filiach i kaplicach®’.

Na terenie 16 parafii funkcjonowato 5 szkét parafialnych o réznej orga-
nizacji, nie zawsze sformalizowanej: Libawa, Mitawa (2), Dweta i [Hukszta
oraz 2 szpitale: w Berzach i Dwecie (lazaret).

Struktura dokumentu

Prezentowany w niniejszej publikacji Raport dotyczacy diecezji zmudzkiej
i inflanckiej nie posiada tytutu. W adnotacji z korica XVIII w., zawartej na
pierwszej stronie, poinformowano, ze jest to odpowiedz biskupa zmudz-
kiego na pytania zadane w przystanym pismie od Justickolegium. Prezen-
towane zrodto w tresci jest zblizone do przeprowadzanych odgérnie przez
wladze koscielne akt wizytacji. Omawia si¢ w nim przynaleznos$¢ admi-
nistracyjng parafii (padstwowa, bez dekanalnej), jej wielkos¢ (rozciggtosé)
i liczebnos¢ przystepujacych do komunii (komunikujgeych), $wiatynie zlo-
kalizowane w okregu parafialnym oraz postugujacych w nich ksiezy. Poza
tymi ogdlnymi informacjami dotyczacymi parafii wiele uwagi poswieca
sie w raporcie sytuacji duchowienistwa — bada sie $ciezki kariery, wyksztal-
cenie, analizuje wielkos¢ dochodu i jego zrddta. W raporcie uwzglednia-
no tez ujecie ilosciowe ochrzczonych, zaslubionych i zmartych, podaje sie

56 Raport, k. 263v; |. Wisniewski, Powolanie do istnienia i rozwéj Seminarium Duchownego
w Diecezji Warminskiej, ,Studia Elblaskie” 2014, t. 15, s. 27.

57 Wolyniak [].M. Gizycki], XX. Missyonarze w [Htukszcie. Materialy i sprawozdania, Kra-
kéw 1909, s. 5-6.
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informacje na temat szkolnictwa publicznego i parafialnego, seminarium
i wykladanych w tych miejscach przedmiotéw.

Wyszczegdlniane w obu raportach jezyki, jakich uczono w szkole, to
przede wszystkim polski i zmudzki; réwnie czesto, cho¢ na pewno na
nizszym poziomie, wystepowal tacidski. O jezyku litewskim wspomnia-
no wylacznie we wschodniej czesci diecezji zmudzkiej, w czesci powiatu
upickiego dawnego wojewddztwa trockiego, w parafiach Konstantynéw
i Smilgie, a w diecezji inflanckiej — w potozonej nieopodal Dyneburga Be-
brze. Podawali ten jezyk takze pochodzacy z Auksztoty ksieza misjona-
rze postugujacy w IHukszcie. Z kolei parafian postugujacych sie jezykiem
totewskim obstugiwano — wedle deklaracji ksiezy — w Mitawie, IHuksz-
cie i Bebrze. Wydaje sie, ze w Kurlandii dominowat wiec jezyk niemiecki
i w takim tez jezyku prowadzono duszpasterstwo, skoro w Mitawie odno-
towano przyjazdy ucznidéw z Litwy i Zmudzi chcacych si¢ uczyé niemiec-
kiego. Jak wida¢ po tekscie raportéw, duchowni wladali rowniez, lepiej lub
gorzej, jezykiem polskim.

Jak wspomniano, dokument przechowywany jest w Rosyjskim Pan-
stwowym Archiwum Historycznym w Petersburgu, w fondzie 822, opi-
sie 12, nr 3576. Udostepnia sie go czytelnikom w postaci mikrofilmdéw. Po-
nadto kopie mikrofilméw znajduja sie w zbiorach Instytutu Historii Litwy
(Lietuvos istorijos institutas) w Wilnie®, co jest owocem pracy pochodzacego
ze Zmudzi historyka sztuki i archiwisty Leonidasa Zilevi¢iusa (1929-2011).
To dzieki jego wieloletniej pracy nad dziedzictwem Litwy i Kosciota na
Litwie udalo sie zgromadzi¢ w Wilnie pokazna kolekcje rosyjskich mi-
krofilméw, a niektdre oryginalne dokumenty nawet stamtad sprowadzic¢>°.

Calos¢ Raportu dotyczacego obu diecezji liczy 295 kart, czyli 590 stron,
z ktérych jedynie 492 sa zapisane. Raport na temat diecezji zmudzkiej
zawarty zostal na kartach 1-262, przy czym karty 1-248 zawierajg pisemne
odpowiedzi na pytania zadane przez Justickolegium, a karty 249-262 sta-
nowig sumaryczny dodatek do przedstawianych tresci — zawarto tam tabe-
laryczne podsumowanie wyszczegdlnionych wczesniej danych. Wszystkie
informacje zaprezentowano w formie pytanie-odpowiedz, gdzie pytanie
widnieje po lewej, zas odpowiedz po prawej stronie. Ponadto archiwariusz
podzielil rekopis na 8 czesci, znaczac liczbe na osobnych stronach, co
takze umieszczono w edycji.

Oprécz podanych przed chwilg podziatéw, w dokumencie odznacza sie
(widoczny dobrze w spisie tresci) podzial wedlug tresci. Czes¢ pierwsza

w1
oo

Lietuvos istorijos institutas, sygn. Fso-M22/14, 15.
A. Katilius, In memoriam. Leonidas Zilevicius (1929.06.01-2011.09.08), ,Lietuvos istorijos
metradtis” 2012, 1. 2, 8. 191-194.
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(k. 1-20) poswiecona zostata ogdlnemu stanowi diecezji (na przykltad wy-
szczegdlnieniu wyzszego duchowienistwa wraz z jego uposazeniem) szko-
fom, szpitalom czy klasztorom i ogdlnym wielkosciom opisujacym diece-
zjeijej podstawy materialne. Czes¢ druga (k. 21-38) przybrala juz charakter
normalnego raportu i poswiecona zostala kapitule katedralnej zmudzkie;j,
kosciotowi katedralnemu w Worniach i seminarium. Cze$¢ trzecia, naj-
dtuzsza (k. 40-222), poswiecona zostala 95 parafiom administrowanym
przez duchowienstwo diecezjalne (parafie swieckie). Parafie zostaly w wiek-
szosci utozone w kolejnosci alfabetycznej (polskiej) wedtug powiatow:
Dorbiany-Zorany — powiat telszewski, Gruzdzie-Stare Zagory — szawelski,
Johaniszkiele-Szadéw — upicki (woj. trockie), Andrzejéow-Wewirzany — ro-
sieniski®®. Cze$¢ czwarta (k. 224-248) obejmuje klasztory meskie i zenskie
oraz szpitale rochitéw funkcjonujace na terenie diecezji zmudzkiej. Czes¢
piata (k. 252-262) to wspomniane juz tabelaryczne podsumowanie przed-
stawianych danych. Czes$¢ szdsta i ostatnia (k. 263-295) poswiecona jest
kosciotom lezacym w Kurlandii. Trudno stwierdzi¢, ilu byto autoréw pre-
zentowanego tekstu — z pewnoscig ponad 20. Kazdy raport sygnowany byt
podpisami plebandw i innych ksiezy pracujacych w parafii, co $wiadczy,
ze byly sporzadzane w oddaleniu od konsystorza, a nastepnie przesytane
(zapewne zbiorczo z dekanatéw).

Raport dotyczacy kurlandzkiej czesci diecezji inflanckiej zostal
umieszczony w tej samej jednostce archiwalnej, z kontynuowang pagina-
cja (k. 261-295), i dostepny jest na tym samym mikrofilmie. Rozpoczyna
sie od adnotacji archiwisty w jezyku rosyjskim, w ktorej diecezja ta jest
nazwana inflanckg w Kurlandii i Semigalii. Nastepnie reka pisarza konsy-
storskiego wyszczegblniono 17 wizytowanych kosciotéw — nie odnoto-
wano 18. — w Smelinie. Podobnie jak w diecezji zmudzkiej nie podawa-
no przynaleznoéci dekanalnej parafii. Nagtéwki raportéw poswieconych
kazdej parafii opatrzone s3 numeracjg arabska (1-17). Kazdy taki doku-
ment dzieli sie — inaczej niz w czesci poswieconej diecezji zmudzkiej — na
2 czesci. Pierwsza (Raport o kosciele) zawiera informacje o $wiatyni, ple-
banie, wielkosci parafii, statystykach sakramentalnych, innych kosciotach
i kaplicach oraz szkotach i szpitalach; osobno sporzadzana czes¢ druga
dotyczyta spraw zwigzanych z utrzymaniem parafii: funduszu, wysiewdw,
danin i powinnosci, dochoddw i wydatkdw (ekspensow).

Inny jednak przyjeto sposob przedstawiania tresci. Tekst raportéw,
ktory réowniez powstal jako odpowiedz na zadawane w kwestionariuszu

60 Zob. k. 16v, gdzie podana informacja o sposobie uporzadkowania raportéw nie po-
krywa sie z rzeczywistoscia.
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pytania, napisany jest w sposob ciagly, z pominieciem pytan. Charakte-
ryzuje go rozbudowana i precyzyjniejsza forma przedstawiania zyciory-
sow ksiezy. Wymaga podkreslenia specyfika tamtejszej diecezji, w ktdrej
w XVIII w. wcigz obserwowalo sie zmagania protestantyzmu z katolicy-
zmem objawiajace si¢ w zmianach przynaleznosci swiatyri. Niewielkie pa-
rafie bywaly pozbawione okregu i mialy charakter personalny, gdzie liczba
parafian (okreslana jako liczba przystepujacych do komunii) miala cha-
rakter wylacznie orientacyjny. Za przyktad niech postuzy parafia w Szen-
bergu, w ktérej znajdowalo sie okoto 5000 dusz i ktérg uznawano za sto-
sunkowo duza (9 na 7 mil), co mialo by¢ spowodowane lokalizacja na
terenach o duzym udziale procentowym protestantéw (k. 269). Mozna si¢
domysla¢, ze trudno bylo znalez¢ katolicka rodzine szlachecka, ktéra udo-
stepnitaby kaplice w swoim dworze lub ufundowata kolejny kosciol.
Jezyk polski uzyty w raportach zmudzkich jest charakterystyczny dla
polszczyzny na Zmudzi. Zawiera sporo naleciatoéci litewskich, widocz-
nych np. w czestym uzyciu imiestowéw czynnych, niekiedy takze i stowa
kojarzone z jezykiem rosyjskim (okrug). Ze wzgledu na specyfike jezyka
koscielnego tamtego czasu Czytelnik znajdzie takze sporo wyrazdow stricte
tacinskich, ktdre starano sie objasnia¢ w przypisach, oraz te, ktére zdota-
no spolszczy¢ i dostosowac do potrzeb jezyka urzedowego Kosciota. Jezyk
uzywany w raporcie z terenéw Kurlandii i Semigalii jest z kolei charakte-
rystyczny dla spotecznosci niemiecko-polskiej. Teksty sporzadzono w je-
zyku polskim o réznym poziomie czystosci, czego najlepszym przyktadem
jest raport z Alszwangi pisany przez plebana urodzonego w Mitawie.
Tekst przedstawionych w niniejszej publikacji raportéw dotyczacych
diecezji zmudzkiej nie byl dotychczas czesto wykorzystywany, prawdo-
podobnie ze wzgledu na trudno dostepne miejsca przechowywania. Ko-
rzystali wiec z niego historycy litewscy — autor inwentarza archiwalnego
zbioréw Zilevi¢iusa, Algimantas Katilius, w pracy poswigconej sieci klasz-
tornej na Zmudzi®, a takze Liudas Jovai$a w opracowaniach dotyczacych
dziejow $wiatyn diecezji zmudzkiej w solidnej serii poswieconej dzie-
dzictwu historii sztuki diecezji zmudzkiej Lietuvos sakraliné dailé®?. Row-
niez autor niniejszej edycji, przygotowujac rownolegle rozprawe doktor-
ska, kilkukrotnie korzystal z omawianych raportéw jako cennego zrddia

61 A. Katilius, Zemaiciy vyskupijos vyry vienuolyny tinklas XVIII a. pab-XX a. pradzioje, ,Ba-
znycios istorijos studijos” 2016, t. 8, s. 145-189.

62 Lietuvos sakraliné dailé, t. 2: Siauliy vyskupija, d. 1: Joniskio dekanatas, kn. 1, Vilnius 2011;
kn. 2, Vilnius 2012; kn. 3, Vilnius 2015; t. 2, d. 2: Siauliy dekanatas, kn. 1, Vilnius 2018; kn. 2,
Vilnius 2020; kn. 3, Vilnius 2022.
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wiadomosci o sytuacji (nie tylko ekonomicznej) parafii zmudzkich w ostat-
nich latach XVIII stulecia®. Co do Raportu poswieconego diecezji inflanc-
kiej — nie znalezlisSmy zadnych opracowan wykorzystujacych to zrddlo.

Prezentowane w niniejszej publikacji zrédlo zastluguje na udostep-
nienie szerokiemu gronu badaczy z kilku powoddw. Przede wszystkim
oryginal przechowywany jest w Petersburgu i udostepniany czytelnikom
wylacznie na, nie zawsze czytelnych, mikrofilmach. Raporty umozliwiaja
poznanie porozbiorowego stanu Ko$ciota rzymskokatolickiego na Zmudzi,
Kurlandii i Semigalii, nie tylko jego struktur, wyszczegdlnionych malych
swiatyn, lecz takze podstaw materialnych funkcjonowania duchowien-
stwa. Bardzo cenne s3 szczegdlowe zestawienia wydatkow ksiezy, dajace
wglad w kwoty, jakie ptacono za swiadczone uslugi na plebaniach - to
pozwala spojrze¢ na omawiang problematyke przekrojowo, z wykorzysta-
niem szerokiego materialu, co nie jest czeste w badaniach historycznych.
Za wartosciowe nalezy uznaé réwniez zyciorysy duchownych $wieckich,
skrzetnie notowane w formularzach dotyczacych parafii. Samo zrédlo tez
jest wyjatkowe, zupelnie inne niz wizytacje koscielne, ktore zreszta i tak
dla schytku XVIII stulecia wystepuja na tych terenach tylko szczatkowo
i w bardzo duzym rozproszeniu.

Zasady edycji

Metode pracy nad edytowanym tekstem oparto w gléwnej mierze na In-
strukcji wydawniczej dla zrodet nowozytnych autorstwa Kazimierza Lepsze-
go®. Ze wzgledu na znaczne skomplikowanie tekstu, ktory pisany byl jezy-
kiem staropolskim na terenach litewskich, w dodatku z makaronizmami
taciniskimi, dokonano modernizacji pisowni mato zrozumiatych wyrazéw
i interpunkcji zgodnie z aneksem dolaczonym do wyzej wymienionej in-
strukeji. By nalezycie zobrazowaé zjawisko, podamy przyklady najczesciej
uwspolczesnianych wyrazéw. Swietzki czy swietski zapisano jako swiecki,
podobnie rozsciggtosé jako rozciggtosé. Wyrazy, w ktdrych litera y oznaczala

63 J. Bulak, Stan parafii; idem, Rozwdj sieci; id em, Koncepcja opracowania inwentarza wi-
zytacji i inwentarzy diecezji zmudzkiej do 1845 roku, ,Zapiski Historyczne” 2021, t. 86, z. 4,
s. 123-149; id em, Ekonomiczne aspekty.

64 K. Lepszy, Instrukcja wydawnicza dla zrédet historycznych od XVI w. do pot. XIX w., War-
szawa 1953.
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przy czytaniu j, ii lub ji, zamieniono tak, by bylto to czytelne dla wspél-
czesnego odbiorcy: moy jako mdj itd. Wyrazy dawniej twarde zmigkcza-
no, np. bydz zmieniono na by¢, a czesznik na czesnik. Powszechnie wéwczas
stosowang litere x zastgpiono przez ks: wyexpediowanej — wyekspediowanej,
skrét xdz zmieniono na ks, xze — ksiaze, Xsttwa — Ksiestwa. W skrétach
typu: JX, WX, W]Xiedzu wyjatkowo zdecydowano sie pozostawi¢ niezmie-
niony zapis.

Oryginalng pisownie konsekwentnie zachowywano natomiast przy nie-
skréconych nazwach wlasnych (miejscowosci, instytucje, imiona i nazwi-
ska) w mianowniku i miejscowniku oraz w formach przymiotnikowych.
Sporym problemem okazalo sie ustalenie prawidlowej pisowni nazwisk,
dlatego tez w przedstawionym tekscie réwniez trzymano sie wersji wy-
stepujacej w rekopisie, z kolei w przypisach podawano w nawiasach na-
potkane w zrddlach obocznosci (np. Kowbrowicz (Kaubrowicz, Kanbrowicz)
Franciszek). W pisowni oryginalnej pozostawiano takze te wyrazy polskie,
ktorych znieksztalcenia sg wybitnym $wiadectwem myslenia autora w in-
nym jezyku niz polski (zob. raport z parafii Dweta) oraz te formy, ktore
byly powszechnie uzywane, a dzis juz wyszly z uzycia (np. miasto guberskie,
czyli gubernialne). Rezygnacja z tych ostatnich znacznie oddalitaby nas
od epoki, w ktdrej powstalo zrddto, a spolszczanie makaronizméw wydaje
sie zabiegiem przynoszacym szkode zrodtu. Uwzgledniono réwniez glosy
podkreslajace, ze edycje zrodlowe, w ktérych modernizowana jest pisow-
nia, s3 nieprzydatne dla jezykoznawcoéw®. Nie zrezygnowano oczywiscie
z celu nadrzednego, ktérym jest czytelnos¢ dla Czytelnika z trzeciej deka-
dy XXI wieku. Zrezygnowano jednak w edycji z zaznaczania powszechnie
wystepujacych w tekscie zrédtowym podkreslen, np. przy wypisywaniu
kwot pienieznych.

W parafiach lezacych na pétnocno-wschodnim krarcu diecezji cze-
sto popelniano btad, okreslajac je jako potozone w Ksiestwie Zmudzkim,
powiecie upickim, a nie: w dawnym wojewddztwie trockim, powiecie
upickim lub: w Wielkim Ksiestwie Litewskim, w powiecie upickim (tak
w Smilgiach). Bledy te, jak sie zdaje, $wiadcza o braku wiedzy pisarzy
konsystorskich i braku gotowych opracowan (map) mogacych stanowic

65 [...] Szkoda, ze bistorycy [...] nie doceniajg nalezycie faktu, iz zrédta, ktére sq dla nich intere-
sujgce ze wzgledéw faktograficznych, mogag byé zarazem bardzo cenne dla badacza jezyka,
pod warunkiem, ze zostang opublikowane na prawach oryginatu, bez dostosowywania ich do
wspélczesnych konwencji i norm ortograficznych (Z. Sawaniewska-Mochowa, Zapiski
domowe biskupa Macieja Wolonczewskiego jako przyczynek do poznania sytuacji spotecznej
i jezykowej na terenie dawnego Wielkiego Ksigstwa Litewskiego pod wtadzg caréw, ,Acta
Baltico-Slavica’ 2013, t. 37, s. 66).
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pomoc w tym zakresie. Zaznaczono te bledy w raportach parafii: Ligumy,
Poszwityn, Salaty, umieszczajac w odpowiednim miejscu znak [!]. Bledy
moga znajdowaé sie takze w sumach kolumn liczb dotyczacych uposa-
zenia pienieznego, zaleca sie wiec kazdorazowe sprawdzanie zgodnosci
sumy przed skorzystaniem z podanego w zrddle wyniku.

Tekst opatrzono przypisami tekstowymi i rzeczowymi. W pierwszym
przypadku zwracano uwage na niestandardowy zapis, na przyklad litery
wykraczajgce poza linie tekstu (W oryginale litera nadpisana). Gdy inny za-
pis obejmowal wiecej niz jeden wyraz, réwniez wyrdzniano to w tekscie,
zaznaczajac poczatek zakresu znakiem * a koriczac numerem przypisu.
W kilku przypadkach dokonano ujednolicenia zapisu przez rozwiniecie
skrotéw bez zaznaczania (np. mca — miesiaca).

W przypisach rzeczowych zdecydowano sie przyblizy¢ miejsca i mniej
znane terminy, np. z jezyka lacinskiego, a przede wszystkim na podstawie
mozliwie najszerszej bazy zrodtowej i bibliograficznej objasni¢ wystepu-
jace w zrddle osoby. Miejsca (miasta, miasteczka, wsie, siota) opisywano,
podajac w przypisie obecng nazwe w jezyku obowiazujacym w panstwie,
w ktérym znajduje sie miejscowos$¢, oraz nazwe kraju i jednostek admini-
stracyjnych (np. Dytkiemy (lit. Didkiemis) — obecnie: Litwa, okr. tauroski,
rej. szylelski). Przy okreslaniu okregéw i rejonéw postuzono sie Urzedo-
wym wykazem polskich nazw geograficznych swiata wydanym przez Gltowny
Urzad Geodezji i Kartografii®®, w ktorym odbiega sie, niestety, od form
uzywanych w zrddlach historycznych, np. podaje sie niespotykany w zré-
dlach przymiotnik telszanski zamiast telszewski®”. W identyfikacji miejsc
w okresie przed 1797 r. pomdgt Stownik miejscowosci na Zmudzi, ktéry wydat
prof. G. Blaszczyk®s.

Starano sie przyblizy¢ wszystkie postacie wystepujace w zrddle, choé
mozna zauwazy¢ pewng dysproporcje objetosciowa. Najobszerniejsze bio-
gramy opracowano dla gléwnych postaci zwigzanych ze zrédlem, a wiec
ksiezy i zakonnikéw. W pozostalych przypadkach — oséb mniej lub bar-
dziej znanych — notki biograficzne s3 o wiele krétsze. Dla postaci maja-
cych wiele zycioryséw w literaturze (krdléw i papiezy) zdecydowano sie
wylacznie na umieszczenie daty urodzenia i $mierci oraz lat, w ktérych

66 Warszawa 2019.

67 Inne kontrowersyjne formy nazw okregdw i rejonéw: tauroski (zamiast taurogowski),
mozejski (zamiast mozejkowski), kretyngariski (zamiast kretyngowski), kielmski (za-
miast kielmienski).

68 G. Blaszczyk, Stownik miejscowosci na Zmudzi oparty na ,Herbarzu szlachty zmudzkiej’
(tomy I-VI), Warszawa 2024.
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pelnily najwazniejszg funkcje (np. Batory Stefan — ur. 27 IX 1533 r,, krdl Polski
i wielki ksigze litewski (1576-1586); zm. 12 X1 1586 .).

Biogramy postaci konstruowano wedlug konkretnego wzoru: Nazwi-
sko + imie (imiona) + herb — data i miejsce urodzenia, edukacja (lata),
otrzymane S$wiecenia/profesja (daty + miejsca), funkcje lub miejsca po-
stug (daty roczne); inne funkcje lub zainteresowania, najbardziej znane
dziela, ordery i odznaczenia; malzedstwo w przypadku oséb $wieckich;
data i miejsce $mierci, miejsce pochéwku (bibliografia). Brak okreslenia
(w przypadku ksiezy) ukoficzonego seminarium oznacza, ze studiowali
w Worniach, zas brak okreslenia szafarza swiecen w latach 1778-1797 ozna-
cza bpa Adama Koscie.

W przypadku plebandw istotng pomoca byly umieszczane w niniej-
szym raporcie informacje dotyczace przebiegu stuzby. Zrédtem wiedzy
na temat duchowienstwa diecezji zmudzkiej schytku XVIII w. byly spisy
duchowieristwa zawarte w wydawanym Directorium horarum canonicarum,
gdzie podawano parafie, w ktorej duchowny pelnil postuge. Niestety, nie
udalo sie doktadnie przesledzi¢ kariery” u progu XIX w.,, gdyz dostepne Di-
rectoria ze spisami ksiezy pochodzily z lat 1809°°, 1815, 1819-1820, 1822-1825,
1829, 18317°, 1833 i dalej z kazdego kolejnego roku. Widac zatem, ze oparte
na tych zrédtach biogramy musza by¢ niepetne dla poczatku XIX w. Aby
pozyskac wiecej informacji biograficznych, uzyto raportéw wizytacyjnych
diecezji zmudzkiej sporzadzanych w latach 1802-1803" oraz 180672 Dzieki
umieszczonym tam tabelom mozna bylo poznaé przyblizony rok urodze-
nia, Swiecen prezbiteratu i objecia beneficjum (natus — ordinatus — benefi-
ciatus). Dokladne dane dotyczace swiecen (ordynacji) uzyskano z tomu I1
Liber ordinatorum seminarium zmudzkiego z lat 1778-18247>. W przypadku
niezgodnosci dat w biogramach danej osoby przyjeto zasade, ze najbar-
dziej wiarygodne jest pisane w 1. osobie zrédto z 1797/1798 r. Informacje
z tabel umieszczonych w innych wizytacjach, jesli przedstawialy sprzecz-
ne dane (np. co do daty ordynacji), nie byly brane pod uwage. Podobnie
w wypadku niezgodnosci pomiedzy liczbami lat podanymi w Directoriach
a tabelg wizytacji jako bardziej wiarygodng przyjeto wersje przedstawiong

69 Directoria zmudzkie z 1787 i 1803 r. zawieraly tylko wykaz cztonkéw kapituly i wykaz
ksiezy zmartych w poprzednim roku.

70 Zob. takze M. Hataburda, Diecezja zmudzka w 1830 roku w swietle schematyzmu na 1831
rok (1). Schematyzm — edycja zrédta, Textus et Studia’ 2023, nr 2(34), s. 247-289.

71 RGIA, f. 822, op. 12, nr 3577.

72 LVIA, f. 669, ap. 2, b. 221.

73 LNB, Zemaiciy vyskupijos seminarijos dokumenty fondas. XI: Dokumentai apie se-
minarija, 526.
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w wizytacjach™ W przypadku ustalania biograméw zakonnikéw pomoc-
ne byly sporzadzane nieregularnie tabele zawierajace podstawowe dane
z zyciorysu (data urodzenia, miejsca edukacji, data wstapienia do zakonu,
miejsca postug). Niestety, wraz z uptywem lat malata dokladnosé¢ wymie-
nianych miejsc i dat, a czesto informacje z kolejnych tabel wykluczaly
poprzednie. W takich przypadkach przyjmowano, ze sporzadzajacy swoj
zyciorys zakonnik lepiej pamietal wydarzenia blizsze czasowo, stad za
rozstrzygajace kazdorazowo uznawano zrédlo wezesniejsze.

Zupelnie wystarczajace, na potrzeby niniejszej publikacji, zyciorysy
franciszkanéw konwentualnych podano w edycji zrédlowej pt. Memoriale
fratrum conventualium Vilnensium autorstwa Dariusa Baronasa’. Sporo in-
formacji na temat zyciorysow zakonnikéw dostarczyt w swoich dzietach
Jan Marek Gizycki znany pod pseudonimem ,Wolyniak”. Prace, z ktérych
korzystano, s3 szczegétowo wypisane w bibliografii. Niestety, w przypad-
ku dominikanéw Gizycki opieral sie gléwnie na Elenchusach z 1817, 1824
i 1827 r, gdy wiekszos¢ wystepujacych w Raporcie zakonnikéw juz nie
zyta’. Positkowano sie wiec XIX-wieczng praca o. Sadoka Bargcza OP
zawierajaca biogramy dominikanskie”. Najwiecej danych udalo sie po-
zyska¢ dla czlonkéw zakonu braci mniejszych $cislej obserwancji, czyli
bernardyndw. Jako ze wiele ich klasztoréw funkcjonowato w Cesarstwie
Rosyjskim, pozostata spora dokumentacja pozwala na przesledzenie lo-
sow wielu (mniej wiecej 3000) ojcdw i braci tej galezi franciszkandw pro-
wincji litewskiej i litewsko-ruskiej’™. Literatura opisujaca dzieje zakonu
bernardynéw nie wykorzystywala tych zrédel”. Nie udalo sie natomiast
uzyska¢ prawie zadnych informacji o przebiegu zycia podubiskich

74 W Directoriach zmudzkich po raz pierwszy przedstawiono liczbe lat, ktére uptynely
od urodzenia, ordynacji i objecia beneficjum w 1824 r.

75 Vilniaus MaZesniyjy broliy konventualy memorialas (1702-1832), par. D. Baronas, Vilnius
2020.

76 Wotyniak [[.M. Gizycki], Wiadomosci o dominikanach prowincyi litewskiej, cz. 1, Kra-
kéw 1917.

77 Archiwum Polskiej Prowincji oo. Dominikanéw (APPD), sygn. Pr 35 — Catalogus pa-
trum et fratrum sacri ordinis praedicatorum [..] per fr. Sadocum Baracz OP 1887.

78 VUB, sygn. F4-(A3830)36412; przyklady kalendarzy z datami $mierci zakonnikéw:
LMAVB, sygn. Fg-96; VUB, sygn. F5-F32480.

79 H. Wyczawski, Bernardyni polscy, t. 3: 1772-1946, Kalwaria Zebrzydowska 1992;
J. Kachel, Bernardyni 1453-2003 kaptani i bracia zakonni prowincji polskich oraz kusto-
dii $w. Michata na Ukrainie. Wydanie jubileuszowe, cz. 1: A-C, cz. 2: D-], cz. 3: K-}, cz. 4:
M-P, cz. 5: R-T, cz. 6: U-Z, Warta 2004. Korzystano réwniez z opracowan lokalnych,
koncentrujacych sie na pojedynczych klasztorach, np. J. Fibek, Wskrzeszenia na po-
graniczu dwdch $wiatéow. Dzieje Kosciota rzymsko-katolickiego w dorzeczu Berezyny i Wiliji
w granicach dekanatu dokszyckiego w diecezji witebskiej na Biatorusi 1395-2009 r, cz. 11 2,
Nowe Miasto nad Pilicg 2011.
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bazylianéw. Spisy zakonnikdéw nie wystepuja juz w pdzniejszych dostep-
nych autorowi wizytacjach klasztoréw diecezji zmudzkie;j.

Do rzadkosci nalezg opracowania biograméw dostepne przede wszyst-
kim w Polskim stowniku biograficznym czy innych pomniejszych. Pozosta-
te informacje odnajdywano w zrddlach rozproszonych: aktach wizytacji,
inwentarzach itp. W przypadku zycioryséw szlachty pomocna byla seria
Urzednicy Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, szczegdlnie tom dotyczacy Ksie-
stwa Zmudzkiego®®. Uzyte w biogramach tytuly i godnosci, a takze na-
zwy funkcji (altarysta, mansjonarz, kapelan, filialista, komendarz itp.) ze
wzgledu na skomplikowanie beda wyjasnione w szerszej pracy poswie-
conej portretowi zbiorowemu duchowieristwa diecezji zmudzkiej kotica
XVIII w. Idea, ktéra nam przyswiecala, bylo dodanie do nieznanego zrédta
matego stownika biograficznego duchowieristwa postugujacego na terenie
diecezji zmudzkiej korica XVIII w. Niniejsza publikacja wprowadza wiec
do obiegu naukowego oparte na zrddtach biogramy ok. 350 duchownych
swieckich i ok. 200 zakonnych. Dzieki temu czytelnik uzyskuje klarowny
obraz Ko$ciola na Zmudzi, w Kurlandii i Semigalii tuz po trzecim roz-
biorze Rzeczypospolitej, a wiec u poczatku okresu niewoli narodowe;.
Z pewnoscig bedzie to stanowi¢ pomoc przy wszelkiego typu pracach po-
swieconych dziejom politycznym, granicom administracyjnym, losom du-
chowienstwa, genealogii, wlasnosci ziemskiej, a takze zyciu codziennemu
kleru na przetomie XVIII i XIX w.

Kilkuletnia praca nie przyniostaby zamierzonych rezultatéow, gdyby
nie pomoc kilku 0s6b, ktérym nalezy w tym miejscu podziekowaé: Ksie-
dzu Profesorowi Janowi Szczepaniakowi za wsparcie udzielone podczas
pracy i zachete do wydania, Doktorowi Domininkasowi Burbie za pomoc
w kwerendzie, Michalowi Glatte za wspoétprace przy kolacjonowaniu tek-
stu, a Rafalowi Wozniakowi za opracowanie kartograficzne. Najwicksze
podziekowania kieruje do Recenzentéw — Profesoréow Marka Halaburdy,
za wskazowki metodologiczne, oraz Grzegorza Blaszczyka, ktory szcze-
gotowo przesledzit caly tekst publikacji, cierpliwie wskazywat braki i po-
tkniecia, a takze dawal wskazéwki bibliograficzne, w tym takze odnoszace
sie do jego jeszcze niepublikowanych dziet.

80 Urzgdnicy, t. 3.
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Vilniaus Universiteto Biblioteka,
sygn. F203-1, k. 71-73.

Nazwa dokumentu: [Zarzadzenie biskupa Jana Stefana Giedroycia
z 24 XI 1797 r. dotyczace sporzadzenia raportéw o stanie diecezji
zmudzkiej], [w:] Liber processuum comparatus per me Thaddeum Rodo-
wicz commendarium Poszuszwiensem anno D[omi]ni 1770 d[ie] 1 Augusti.

[71]

[ust]res adm[odum] R[eve]r[e]ndi DDni (domini)!

Wydany od jego imperatorskiej mosci pana naszego najmilosciwszego
ukaz z departamentu monarchicznego Justic Kollegii w celu, izby stan
calego duchowienstwa tak swieckiego, jako i zakonnego z swoimi fundu-
szami i ludnoscig dostatecznie przez wierne raporta od W[asz]m[o$]¢ PPw
(panéw) podane, byt monarsze wiadomy, stat sie dla mnie obowiazkiem,
abym rozsylajac z kancelarii mojej na diecezje tres¢ w punktach z pomie-
nionego ukazu wyjetych i na jezyk polski ttumaczonych, wystawit im nie
tylko czulo$é¢ w doktadnym czystym bez gloséw napisaniu — pilnos¢ w rze-
telnym wszystkiego okresleniu, ale oraz za uchybiong rzetelnos¢ w dawa-
niu raportdw, czego po ich delikatnosci spodziewac sie bynajmniej nie
moge. Ze ukaranie

[71v]
najciezsze w konsystorzu rozciggnione zostanie na mocy wspomnianego
ukazu, ostrzegajac niniejszym listem okolnym, wszystkim osobom do tego
naleze¢ bedzie dawaé raporta, donosze i ogtaszam z miejsc, ktore sg bliz-
sze konsystorza mojego, na dzien 15 Xbra (Decembra) — z dalszych zas na
d[zien] 20 tegoz miesigca odestane do kancelarii konsystorza mego by¢
powinne.

w
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Zarzadzenie biskupa Jana Stefana Giedroycia

Osoby w kapitule zmudzkiej prelature lub kanonie majace, a przy niej
osobne beneficjum posiadajace w udzielnym raporcie opisanie funduszu
prelatury lub kanonii, a w osobnym probostwa plebanii lub innego bene-
ficjum servatis servandis poda¢ sa obowigzani.

Ksieza altarysci, czyli vicarii perpetui, ktorzy sg zaprzysiegli, czy to przy
parafialnych zyjacy kosciotach, czyli w osobnym mieszkajacy koscidtku
w parafii majg swoje raporta z plebanami pisa¢ razem na jednym papie-
rze i wyraziwszy fundusz oraz dochdd swéj roczny, podpisaé sie na nim
pospotu.

Vicarii temporanei i filialisci jako niezajeci funduszem stalym nie s3
obowigzani do raportu plebaniskiego podpisywaé sie, ale pleban imio-
na, nazwiska, miejsce edukowania sie duchownego i sposéb ich zycia
w swoim raporcie opisze. Pro norma egzemplarz parafii koltynianskiej
przylacza sie.

Niech sie zaden z WmPPw nieodciaga z przestaniem odpowiedzi, czyli
raportu. Inaczej bowiem karze ulegnie. A jesli kto po uplynnionym ostat-
nim terminie wyzej wyrazonym ony nadesle zapewna od tego albo z trud-
noscig przyjety, albo odrzucony jako juz opdzniony zostanie raport.

W ktorejkolwiek parafii znajduje sie klasztor lub szkoly albo szpital,
zaleca si¢ JXiedzu plebanowi miejscowemu, aby komunikowal i postal
idace kursorig pisma tym osobom, ktére obowigzane s3 do dania na nie
odpowiedzi wedle punktéw z Departamentu Monarchicznego wydanych.
JXXa plebani odleglejsi, dla oszczedzenia swych postaricow do Olsiad,
moga sie we trzech lub wiecej zmowiwszy, przez jednego uskutecznié
te pomytke.

Zeby od XX dziekanéw i plebanéw rychlej obeszta kursoria i wiecej
czasu bylo kazdemu do napisania raportéw — niech na ten raz posle kaz-
dy konnego, a przynajmniej zdrowego, nie kaleke, z listem niniejszym.
Obowiazuje

[72]
Wm PPw do pilnej egzekucji wszystkiego. Zostajac paterno attactu? 1797
Novembra 24 z Olsiad.
Stephanus?® Princeps Eppus mp

1 Olsiady (lit. Alsédziai) — obecnie: Litwa, okr. telszanski, rej. ptungianiski.
tac. w ojcowskim objeciu.

3 Giedroy¢ Jan Stefan — ur. 2 11 1730 r. w Giedroyciach, ukoniczyl seminarium w Wil-
nie, ord. 1 XI 1752 . tamze, kanonik wiledski (od 1755), doktor teologii (1763), biskup
tytularny Verinopolis (od 1763) i sufragan biatoruski (1763-1765), biskup inflancki
(1764-1778), proboszcz kapituly wileriskiej (1768), biskup zmudzki (od 30 111 1778 t);
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Tlumaczenie
Kapitule jak najjasniej opisac tak co do osdb ja sktadajacych, jako i fundu-
szow badz w sumach, domach lub dobrach.

Réwniez wszyscy pralaci, kanonicy z imienia, przezwiska, urzedu, de-
koracji, dochodéw aktualnych przebywania w kraju lub nie i za czyim
pozwoleniem, oznaczeni by¢ powinni.

Ktére i gdzie s3 sytuowane osobno w kazdej diecezji koscioly katedral-
ne kolegiackie i parafialne. Tudziez seminaria, akademie, szkoty publiczne
lub szkotki parafialne czy przez osobno platnych profesordw, czy przez
klasztory zawiadywane, jaka gdzie liczba profesoréw, seminarzystow, stu-
dentdéw i jaki rodzaj nauki te wszystkie artykuly co do imion, miejsc, ro-
dzajow funduszdéw jak najjasniej powinne by¢ wyszczegdlnione.

Jakie w kazdej diecezji szpitale, jaka w nich chorych lub starych liczba,
jaka wygoda czy apteka, felczer lub doktor utrzymywany? Gdzie tylko sa
fundacje szpitalow, fundusze dla nich badz w sumach, domach lub do-
brach przeznaczone powinny by¢ jak najjasniej wyszczegdlnione i kazdy
badz klasztor, badz pleban, badz jakiegokolwiek rodzaju fundacja majaca
obowiazek utrzymywaé szpital kazdy z administratoréw powinien, reka
wlasna podpisawszy raport, oznaczyé w nim fundusze aktualne i dochody.

Ktére sa parafie przez swieckich ksiezy utrzymywane, jak sie kazda
znich i pleban nazywa, wiele tam utrzymuje do swojej pomocy ksiezy, jaka
rozleglos¢ parafii i wiele na Wielkanoc komunikujacych? Czy pleban jed-
na tylko ma plebanie lub wiecej, czy zawsze w niej przytomny, a jezeli nie,
czy ma na to od biskupa pozwolenie? Jaki ma dochdd i rodzaj onego? Jak
dawno plebanem? Gdzie do duchowieristwa $ciagajace sie nauki odpra-
wowal? Czy ma atestatum odprawionego egzaminu i przez ktdre stopnie
urzedowania duchownego przechodzac, doszedt do plebanii?

Pomimo zwyz nominowanych ksiezy ma by¢ dana jeszcze z kazdej die-
cezji wiadomos¢ o kazdym w szczegdlnosci kaptanie lub kleryku $wieckim

[72v]
na kapelaniach, przy biskupach, na funkcjach lub tez bez funkcji spokoj-
nie zyjacych.
Ktdre sg w diecezji opactwa Swieckie, jak sie nazywa opat, jakie ma obo-
wigzki, gdzie przebywa, jakie ma aktualne roczne dochody, jakie ma fun-

kawaler Orderu Orla Bialego i Orderu $w. Stanistawa (1766); autor Kazania na kon-
sekracyi [...] xigdza Ignacego Jakuba Massalskiego biskupa wilenskiego (1762); zm. 23 111
1803 r. w Olsiadach, pochowany w katedrze w Worniach (LVIA, f. 669, ap. 48, b. 479,
k. 44 — zawiadomienie o $émierci; T. Kasabuta, Ignacy Massalski biskup wilenski, Lublin
1998, s. 154-156; T. Turkowski, Giedroy¢ Jan Stefan, PSB, t. 7, Krakdw 1948, s. 427-428).
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dusze do opactwa badz w sumach, domach lub wsiach, ktére wymienione

by¢ powinny co do quantum* i ilosci dusz.

Wszystkie kommunitates, opactwa klaustralne, zakony etc. Obojej plci
etc. Jako oddzielone od swieckich ksiezy na dwie dzielg sie czescei.

1. Zakony, ktore z jalmuzny zyja, opisza tylko miejsce, gdzie ich sg klasz-
tory, jaka w kazdym liczba zakonnikéw, ktérzy sa emeryci, kaptani,
klerycy, gdzie nowicjat i wiele w nim nowicjuszéw. Nieprzytomnego
w klasztorze zakonnika opisza, gdzie sie znajduje i za czyim pozwole-
niem. Dodadzg oraz czy sie klasztor zatrudnia cura animarum i jezeli
koscidt jest w dobrym stanie.

2. Inni za$ opaci klaustralni, kommunitates, czyli zakony, wzwyz dopie-
ro wyrzeczonym sposobem opisa¢ powinni stan kazdego klasztoruy,
a przy tym dolaczy¢, czy majg parafie i wiele majg rocznego dochodu.
Jakie s ich aktualne fundusze badZz w sumach, domach, wsiach wiele
u kogo sumy i wiele w ktérej wsi dusz, kazdy przetozony klasztoru lub
przelozona w asystencji dwoch pierwszych po nim urzednikéw z wy-
szczegdlnieniem dopiero rzeczonych okolicznosci podpisaé¢ ma raport.
Przetozone za$ zakonnice podpisza z zawiadujacym ekonomem lub ko-
misarzem débr.

Zgota kazdy duchowny badz swiecki, badz zakonny, kazdy kosciét, ka-
plica i pia loca’ z ich funduszami, tudziez jezeli sa gdzie jakie fabryki
lub drukarnie, jedno oznaczone by¢ powinny dla dokladnej wiadomosci
Departamentu.

Kazdy raport majacy by¢ przestany biskupowi powinien by¢, od kogo
naleze¢ bedzie, podpisany, a ten zweryfikowawszy biskup, gdy dostrzeze
w nim falsz lub omytke w niewyszczegélnieniu jasnym ktorego artykuty,
zwrdci nadwcezas przesylajacej osobie lub klasztorowi takowy raport i za-
da¢ bedzie drugiego, a tymczasem nakaze powrét ekspensy z posyltek na
ten koniec podjety.

[73]
Uwiadomi arcybiskup i biskup wszystkich diecezji swojej duchownych, iz
w przypadku gdyby jaki falszywy okazal sie raport podpisany, badz przez
kapitulnych kanonikéw plebandw, klasztory, zgota przez tych, ktorzy za-
wiadujg dochodami, natychmiast podpisujacy niedoskonale lub tez nie-
podajacy raportéw karani beda od swoich biskupéw podtug praw. W De-
partament jako najusilniej zaleca arcybiskupom i biskupom w przypadku

4 tac. liczby, sumy, ilosci.
5 tac. miejsca swigte.
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czyjej nieprzytomnosci w kraju, na ich miejscu zatrudniajacy sie urzadze-
niem podpisza raporta.

Poddane takze by¢ powinny raporta, wiele w tym roku w kazdej parafii
ochrzczonych, zaslubionych i zmarlych. Wszystkie takowe raporta, sko-
ro odejda, do biskupa kazdej diecezji natychmiast tez do Departamentu
in originalibus® przestane by¢ powinny pod numerami, ktorych porzadek
zaczyna¢ sie powinien od duchowieristwa swieckiego, a porzadkiem po-
stepujac, podtug okrugéw konczy¢ sie na zakonnikach’.

6 tac. w oryginatach.

7 Po tym obwieszczeniu nastepuje Norma wyjeta z parafii kottynianiskiej, ktdra jest tozsa-
ma z tg umieszczona w niniejszej publikacji, z wyjatkiem liczb ochrzczonych, zmar-
tych i zaslubionych par, co spowodowane bylo podaniem stanu z okoto polowy roku
(k. 73-73v).






Diecezja zmudzka

RGIA, . 822, v. 12, nr 3576

1]
Enmnckonb
Kanutynp
Kadenpa
CeMmnHapi
2]

Do Departamentu Monarchicznego Justic Collegii po odpisaniu
na punkt pierwszy z tegoz Departamentu przyslany, a do samych
biskupow diecezjalnych zastosowany. Na dalsze punkta calej die-
cezji stan zajmujace od ksiazecia Giedroycia biskupa zmudzkiego
odpowiedz

2. Jacy sa w diecezji kazdego biskupa inni jeszcze biskupi?

Procz mnie, diecezjalnego biskupa zmudzkiego w podesztym wieku
i w dobrym zdrowiu zostajacego, jest drugi biskup, J6zef Arnolf ksiaze
Giedroy¢®, biskup ortozjeriski, kawaler Orderu $w. Stanistawa, méj ko-

8 Giedroy¢ J6zef Arnulf — ur. w 1754 . w Kossakowszczyznie-Giedroyciach, ksztalcit
sie w seminarium w Wilnie (1775-1781), przyjmowal wszystkie swiecenia w Worniach,
I tonsura i cztery $wiecenia nizsze 29 X 1780, subdiakonat 31 XII 1780, diakonat
511781, prezbiterat 14 1 1781, kanonik inflancki (od ok. 1781), pleban w tajzewie (1781-
1803), studiowat w Rzymie (1781-1785), nastepnie podrézowat po Italii, Francji, Holan-
dii i Niemczech, czlonek kapitulty zmudzkiej (od 1786), pratat archidiakon (od 1788),
bp tytularny ortozjanski i koadiutor z prawem nastepstwa bpa zmudzkiego, swojego
stryja Jana Stefana Giedroycia (1790-1802), od 1801 r. przejat rzady w diecezji z powo-
du choroby stryja, ordynariusz zmudzki (od 1803), cztonek Towarzystwa Biblijnego
w Petersburgu (1813-1816); kawaler Orderu $w. Stanistawa (ok. 1789), otrzymal krzyz
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adiutor, czyli za zycia mojego pomocnik pracy, a po wyjsciu moim prawy
nastepca biskup zmudzki, ktéry z nauki prawa kanonicznego biskupem
staroscig zmordowanym dla dogodnego sobie powierzonej trzody urza-
dzania pozwalajacego mezéw cnota i nauka znakomitych za pomocni-
ki, czyli koadiutory, dobiera¢ jest ode mnie wybranym, a za przywilejem
i nominacja najjasniejszego krola polskiego Stanistawa Augusta w roku
1790 miesigca [Decem|bra 4 dnia danym i za uczyniong od tegoz krdla
jegomosci do stolicy apostolskiej prosba, bulla od Piusa VI° uzyskang jest
przypuszczonym przysieglym, instalowanym posesjonowanym biskupem
koadiutorem zmudzkim.

Jest takoz trzeci biskup — Adam Koscia® biskup dyokleniski, kawaler
Orderu $w. Stanistawa

[2v]
lub infulaci:
Dwoch jest infulatéow. Pierwszym Szymon ksigze Giedroy¢ proboszcz
infulat szydlowski, nominat sufragan zmudzki, kawaler Orderu

diamentowy od Katarzyny 11 (1795), zastuzony na niwie oswiatowej i dobroczynnej,
autor i wydawca przekladu na jezyk zmudzki Nowego Testamentu; zm. 5 VII 1838 .
w Olsiadach, pochowany w Worniach (LNB, LOrd, k. 2, 4v; Directorium Zmudz 1830;
M. Godlewski, Giedroyé Jozef Arnolf, PSB, t. 7, Krakdw 1948, s. 428; A. Prasmantaité,
op. cit; ]. Skarbek, Giedroyé J6zef Arnulf, EK, t. 5, Lublin 1989, kol. 1060-1061; ]. Zbud-
niewek, Giedroy¢ Jozef Arnulf, SPTK, t. 1, Warszawa 1981, s. 523).

9 Pius VI pp — wlasc. Gian Angelo Braschi, ur. 25 XII 1717 w Cesenie, papiez (15 11
1775-1799); zm. 29 VIII 1799 w Walencji (Z. Zielifiski, Pius VI, EX, t. 15, Lublin 2011,
kol. 749-750).

10 Koscia Adam Jézef — ur. 3 11 1731 . w Wierzchowie, wstapit do jezuitéw (14 VIII 1747 1.
w Krakowie), profesor retoryki w Brzesciu Litewskim, wystapit z zakonu (VIII 1762),
kapelan bpa wileriskiego Ignacego Massalskiego, audytor bpa inflanckiego Jana Ste-
fana Giedroycia, pleban w Kossowie (diec. wileniska), kanonik i oficjat zmudzki (od
1778), pleban w Masiadach (1779-?), biskup tytularny diokleriski (od 1792), kanonik
inflancki, pleban w Janiszkach (1789-1801); uzyskal doktorat obojga praw na Aka-
demii Wileriskiej (przed 1797); zm. w 1801 r. (LVIA, f. 669, ap. 2, b. 712, k. 111; EW],
s.310; L. Jovai$a, LSD 11, cz. 1, t. 1, s. 251; V. Juzumas, Zemaiciy vyskupijos aprasymas,
sud. M. Paknys, Varniai 2013, s. 133-134; P. Nitecki, Biskupi Kosciota w Polsce w latach
065-1999. Stownik biograficzny, Warszawa 2000, kol. 218; M. Wotonczewski, Biskup-
stwo, s. 117).

11 Giedroy¢ Szymon Michal — ur. 30 X 1764 r. w Wilkiszkach, uczyl si¢ w seminarium
w Worniach, nastepnie w Warszawie, ord. w 1786 r. tamze, postugiwal w nuncjatu-
rze w Warszawie, pleban w Krokach (ok. 1789-1796), proboszcz infulat w Szydlowie
(ok. 1796-3 XI 1838), uzyskal doktorat na Uniwersytecie Wileriskim (1798), proboszcz
w Wielonie (ok. 1800-po 1806) proboszcz pratat kapituly zmudzkiej (ok. 1800-?), sufra-
gan-nominat (przed 1803-?), a potem sufragan diecezji zmudzkiej (przed 1815-1838),
cztonek Rzymskokatolickiego Kolegium Duchownego w Petersburgu (111 przed 1809-
po 1825, I (przewodniczacy) 1829-1832), biskup tytularny adramitenski (od 1812), ko-
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$w. Stanistawa. Drugim infulatem jest ksiadz Marcin Straszewicz'? pro-
boszcz infulat szkudzki, kawaler Orderu éw. Stanistawa.

Nie przepominajac i tych, ktorzy z cudzych krajow lub innych diecezji
przenioslszy sie, zyja, zadnym obowiazkiem nie bedac zajeci, i wszyst-
kich takowych ksi¢zy z imienia, przezwiska i godnosci oznaczy¢, jako
tez miejsce, w ktorym zostaja i za czyim pozwoleniem tam bawig sie.

W calej mojej diecezji z cudzych krajow zadnego nie ma ksiedza przy-
bytego, nawet z diecezji cudzej, bez urzedu, nieczynnego. Bowiem ile ma
diecezja zmudzka kaplandw, wszyscy sa funkcjami stanowi swojemu przy-
zwoitymi zajeci i moja dyspozycja do miejsc przywigzani.

3. Kapitule jak najjasniej opisa¢, tak co do osob ja skladajacych...
Zmudzka kapituta sktada si¢ z szeéciu pratatéw, to jest z archidiakona,
z proboszcza, z dziekana, z kustosza, ze scholastyka i z kantora oraz
z siedmiu kanonikdéw.

..jako i funduszem badz w sumach, domach lub dobrach sposobem, jak
sie wyzej o biskupach powiedzialo.
Trzynascie 0osdb w ogdt wziete kapitule zmudzka skladajace

3]
majg intraty roczne z sum kapitalnych w liczbie zlotych polskich 40276,
rubli 347 kopiejek 37. Ze wsiow funduszowych kapitulnych, sktadajacych
sie¢ z dusz meskich 96, zenskich 112, po odtraceniu optaty na podatki
skarbowe wedtug abiuraty, czyli inwentarzem zaprzysiezonych, rubli 543

adiutor bpa Jézefa Arnulfa Giedroycia (od 1829), administrator diecezji telszewskiej
(1838-1844); kawaler orderdow s$w. Stanistawa 1 klasy (przed 1797) i $w. Anny I klasy
(przed 1833) z cesarska korong (ok. 1834); zm. 7 VIII 1844 w Olsiadach (LVIA, f. 669,
ap. 2, b. 221, k. 317, 364; LMAVB, sygn. F268-252, k. 1; Directorium Zmudz 1803, 1809, 1815,
1820, 1822-1825, 1829, 1831, 1833, 1834-1845; M. Godlewski, Giedroyé Szymon Michat,
PSB, t. 7, Krakdw 1948, s. 433-434; ]. Skarbek, Giedroyé Szymon Michal, EX, t. 5, Lublin
1989, kol. 1062).

12 Straszewicz Marcin Pawel — ur. ok. 1732 1, ord. ok. 1761 r, kapelan bpa Antoniego
Tyszkiewicza (ok. 1761-1762), proboszcz infutat w Szkudach (1762-ok. 1810), pleban
w Rogowie w diecezji wileniskiej (przed 1779-?) kanonik zmudzki (przed 1779) i inf-
lancki (przed 1778), koadiutor trzeciej kanonii katedry zmudzkiej (przed 1797-przed
1803), surogat (przed 1778-?) i asesor konsystorza zmudzkiego (przed 1797-?), wika-
riusz generalny zmudzki (ok. 1800-?), prowizor seminarium zmudzkiego (ok. 1803-?);
kawaler Orderu $w. Stanistawa; zm. ok. 1810 r. (LVIA, f. 669, ap. 2, b. 221, k. 260, 652;
LVIA, f. 669, ap. 2, b. 705, k. 13; LVIA, f. 1671, ap. 4, b. 330, k. 133; LVIA, f. 1671, ap. 4,
b. 468, k. 41; Directorium Zmudz 1803, 1809).
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Raporty dotyczace diecezji zmudzkiej i inflanckiej
z konca XVIII wieku

Publikacja jest edycja zrédlowa raportéw sporzadzanych przez wiadze
koscielne i wysytanych niedtugo po 111 rozbiorze Rzeczypospolitej do
Departamentu spraw rzymskokatolickich przy Justickolegium w Peters-
burgu. To z tej instytucji w drugiej polowie 1797 r. wyszlo skierowane do
biskupéw w Rosji zarzadzenie, aby do korica grudnia sporzadzi¢ raporty
opisujace stan diecezji. W niniejszej publikacji prezentujemy dwa z nich,
obejmujace diecezje zmudzka i inflancka, a wlasciwie kurlandzka czesc tej
ostatniej, ktora nie weszla w sklad archidiecezji mohylowskie;.

Obecny stan wiedzy nie pozwala przesledzi¢ dokladnie, jak ksztaltowal
sie system wizytacji i raportowania w Kosciele katolickim tuz po 1795 r.
Kwestie te wymagaja szerszych badan, wykraczajacych poza te publikacje.

Publikacja sktada sie ze wstepu przedstawiajacego dzieje diecezji
zmudzkiej i inflanckiej, co ma pozwoli¢ na osadzenie w kontekscie ma-
terialéow zrédtowych. Whasciwy tekst prezentowanego tutaj raportu po-
przedzono tekstem zarzadzenia biskupa Jana Stefana Giedroycia dotycza-
cego sporzadzenia raportdw o stanie diecezji zmudzkiej z 24 XI 1797 .
Prezentowany w niniejszej publikacji Raport dotyczacy diecezji zmudz-
kiej i inflanckiej nie posiada tytutu. W adnotacji z korica XVIII w., zawar-
tej na pierwszej stronie, poinformowano, ze jest to odpowiedz biskupa
zmudzkiego na pytania zadane w przystanym pismie od Justickolegium.
Prezentowane zrodlo w tresci jest zblizone do przeprowadzanych odgor-
nie przez wladze kosScielne akt wizytacji. Omawia si¢ w nim: przynalez-
nos$¢ administracyjng parafii (paristwows, bez dekanalnej), jej wielkos¢
(rozciaglos?) i liczebnos¢ przystepujacych do komunii (komunikujacych),
Swiatynie zlokalizowane w okregu parafialnym oraz postugujacych w nich
ksiezy. Poza tymi ogdlnymi informacjami dotyczacymi parafii wiele uwagi
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poswieca sie w raporcie sytuacji duchowienstwa — bada sie $ciezki karie-
ry, wyksztalcenie, analizuje wielko$¢ dochodu i jego zrddta. Uwzglednia
sie tez ujecie ilosciowe ochrzczonych, zaslubionych i zmarlych, podaje sie
informacje na temat szkolnictwa publicznego i parafialnego, seminarium
i wyktadanych w tych miejscach przedmiotow.

Calos¢ Raportu dotyczacego obu diecezji liczy 295 kart, czyli 590 stron,
z ktorych jedynie 492 sg zapisane. Raport na temat diecezji zmudzkiej
zawarty zostal na kartach 1-262, przy czym karty 1-248 zawierajg pisem-
ne odpowiedzi na pytania zadane przez Justickolegium, a karty 249-262
stanowig sumaryczny dodatek do przedstawianych tresci, w ktérym za-
warto tabelaryczne podsumowanie wyszczegdlnionych wezesniej danych,
co dalo asumpt do pominiecia tej czesci w druku. Wszystkie informacje
zaprezentowano w formie pytanie-odpowiedz. Ponadto archiwariusz po-
dzielil rekopis na 8 czesci, znaczac liczbe na osobnych stronach, co takze
umieszczono w edycji.

Daje sie zauwazy¢ takze podzial wedtug tresci. Czes$¢ pierwsza (k. 1-20)
poswiecona zostala ogdlnemu stanowi diecezji (na przyklad wyszcze-
golnieniu wyzszego duchowienistwa wraz z jego uposazeniem), szkotom,
szpitalom czy klasztorom i ogdlnym wielkosciom opisujgcym diecezje
i jej podstawy materialne. Czes$¢ druga (k. 21-38) przybrala juz charakter
normalnego raportu i dotyczy kapituly katedralnej zmudzkiej, kosciota
katedralnego w Worniach i seminarium. Cze$¢ trzecia, najdtuzsza (k. 4o-
222), poswiecona zostala 95 parafiom administrowanym przez duchowien-
stwo diecezjalne (parafie $wieckie). Parafie zostaly w wiekszosci utozone
w kolejnosci alfabetycznej (polskiej) wedtug powiatéw: Dorbiany-Zora-
ny — powiat telszewski, Gruzdzie-Stare Zagory — szawelski, Johaniszkiele-
-Szadéw — upicki (woj. trockie), Andrzejow-Wewirzany — rosieniski. Czesé
czwarta (k. 224-248) obejmuje klasztory meskie i zeniskie oraz szpitale ro-
chitéw funkcjonujace na terenie diecezji zmudzkiej. Czes¢ piata (k. 252-
262) to wspomniane juz tabelaryczne podsumowanie przedstawianych
danych. Czes¢ szdsta i ostatnia (k. 263-295) poswiecona jest kosciotom
lezagcym w Kurlandii. Trudno stwierdzi¢, ilu bylo autoréw prezentowa-
nego tekstu — z pewnoscig kilkudziesieciu. Kazdy raport sygnowany byt
podpisami plebanéw i innych ksiezy pracujacych w parafii, co swiadczy,
ze prawdopodobnie byly sporzadzane w oddaleniu od konsystorza, a na-
stepnie przesylane (zapewne zbiorczo z dekanatéw).

Raport dotyczacy kurlandzkiej czesci diecezji inflanckiej zostal
umieszczony w tej samej jednostce archiwalnej, z kontynuowang pagina-
cja (k. 261-295), i dostepny jest na tym samym mikrofilmie. Rozpoczyna
sie od adnotacji archiwisty w jezyku rosyjskim, w ktorej diecezja ta jest
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nazwana inflancka w Kurlandii i Semigalii. Nastepnie reka pisarza konsy-
storskiego wyszczegdlniono 17 opisywanych kosciotéw — nie odnotowano
18. — w Smelinie. Podobnie jak w diecezji zmudzkiej nie podawano przy-
naleznosci dekanalnej parafii. Nagléwki raportéw poswieconych kazdej
parafii opatrzone sg numeracjg arabska (1-17). Kazdy taki dokument dzieli
sie — inaczej niz w czeSci poswieconej diecezji zmudzkiej — na 2 czesci.
Pierwsza (Raport o kosciele) zawiera informacje o $wiatyni, plebanie, wiel-
kosci parafii, statystykach sakramentalnych, innych kosciotach i kapli-
cach oraz szkotach i szpitalach; osobno sporzadzana czesé druga dotyczy
spraw zwigzanych z utrzymaniem parafii: funduszu, wysiewéw, danin i po-
winnosci, dochodéw i wydatkow (ekspensow).

Metode pracy nad edytowanym tekstem oparto w gldwnej mierze na
Instrukeji wydawniczej dla zrodet nowozytnych od XVI w. do pot. XIX w. autor-
stwa Kazimierza Lepszego. Ze wzgledu na znaczne skomplikowanie tekstu,
ktory pisany byt jezykiem staropolskim na terenach litewskich, w dodat-
ku z makaronizmami lacifiskimi, dokonano modernizacji pisowni mato
zrozumialych wyrazdéw i interpunkcji zgodnie z aneksem dotaczonym do
wyzej wymienionej instrukcji. Oryginalng pisownie konsekwentnie zacho-
wywano natomiast przy nieskréconych nazwach wlasnych (miejscowosci,
instytucje, imiona i nazwiska) w mianowniku i miejscowniku oraz w for-
mach przymiotnikowych. Sporym problemem okazato sie ustalenie pra-
widlowej pisowni nazwisk, dlatego tez w przedstawionym tekscie réwniez
trzymano sie wersji wystepujacej w rekopisie, z kolei w przypisach poda-
wano w nawiasach napotkane w zrdédtach obocznosci. Tekst opatrzono
przypisami tekstowymi i rzeczowymi. Starano sie przyblizy¢ wszystkie po-
stacie wystepujace w zrddle, cho¢ mozna zauwazy¢ pewna dysproporcije
objetosciowa. Najobszerniejsze biogramy opracowano dla gtéwnych po-
staci zwigzanych ze zrédlem, a wiec ksiezy i zakonnikéw. W pozostalych
przypadkach — 0s6b mniej lub bardziej znanych — notki biograficzne sg
o wiele krotsze.

W przypisach rzeczowych zdecydowano sie przyblizy¢ miejsca i mniej
znane terminy, np. z jezyka laciriskiego, a przede wszystkim na podsta-
wie mozliwie najszerszej bazy zrédtowej i bibliograficznej objasni¢ wy-
stepujace w zrddle osoby. Miejsca (miasta, miasteczka, wsie, siota) opi-
sywano, podajac w przypisie obecng nazwe w jezyku obowigzujacym
w panstwie, w ktorym znajduje sie miejscowosc, oraz nazwe kraju i jedno-
stek administracyjnych.

Prezentowane w niniejszej publikacji zrdodlo zastluguje na udostep-
nienie szerokiemu gronu badaczy z kilku powoddéw. Przede wszystkim
oryginal przechowywany jest w Petersburgu i udostepniany czytelnikom
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wylacznie na nie zawsze czytelnych mikrofilmach. Raporty umozliwiaja
poznanie porozbiorowego stanu Kosciota rzymskokatolickiego na Zmu-
dzi, Kurlandii i Semigalii, nie tylko jego struktur, wyszczegdlnionych ma-
lych $wiatyn, ale tez podstaw materialnych funkcjonowania duchowien-
stwa. Bardzo cenne s3 szczegétowe zestawienia wydatkow ksiezy, dajace
wglad w kwoty, jakie ptacono za $wiadczone ustugi na plebaniach - to
pozwala spojrze¢ na omawiang problematyke przekrojowo, z wykorzysta-
niem szerokiego materialu, co nie jest czeste w badaniach historycznych.
Jako wartosciowe nalezy uznac réwniez zyciorysy duchownych swieckich,
skrzetnie notowane w formularzach dotyczacych parafii. Samo zrddlo tez
jest wyjatkowe, zupelnie inne niz wizytacje koscielne, ktore zresztg i tak
dla schytku XVIII stulecia wystepuja na tych terenach tylko szczatkowo
i w bardzo duzym rozproszeniu.

Stowa kluczowe: diecezja zmudzka, Zmudz, diecezja inflancka, Kurlandia,
Justickolegium, Jan Stefan Giedroy¢, raport, duchowienstwo



Bibliogratia

Archiwum Polskiej Prowincji 0o. Dominikanéw (APPD)
sygn. Pr 35 — Catalogus patrum et fratrum sacri ordinis praedicatorum in
Polonia, Russia et Magno Ducatu Lithuaniae mortuorum conscriptus
per fr. Sadocum Baracz OP 1887.
sygn. S12/67b — R. Swietochowski OP, Stownik biograficzny oo. dominikanéw
w Polsce, t. 2, Krakéw 1978 [mps].

Archiwum xx. Misjonarzy w Krakowie na Stradomiu (AMS)
sygn. 111/4/a-f — Spisy zmarlych misjonarzy w 1. pol. XIX w.
sygn. IV/L.1 — Cathalogus domorum congreg. missionis ab a. 1625 et persona-
rum provinciae Poloniae ab a. 1686.
sygn. IV/L.g — Spis misjonarzy 1692-1811.

Archiwum Instytutu Wydawniczego Ksiezy Misjonarzy ,Nasza Przeszlos¢”
w Krakowie (ANP)
sygn. 1-06-184 — ks. Alfons Schletz, Stownik bio-bibliograficzny zgromadzenia
misji w Polsce, cz. 1, Krakdw 1965,
sygn. V-4 — [S.E. Chodakowska], Katalog zmarlych misjonarzy w Polsce (1653-
1919).

Biblioteka Czartoryskich (BCz)
sygn. 739 IV Rkps — Tomus VI. Miscellanea Ecclesiastica a 4 Januarii 1780
ad 24 Septembris 1787.

Biblioteka Jagiellonska (B])

rkps 6242 111 — Compendium iurium, documentorum conventus Carolsta-
diensis ad s. Virginem Mariam Annuntiatam et s. patrem Franciscum
conf. Fratrum Minorum Observantium sub guardianatu [..] Erasmi Knis-
ski in sequentes fasciculos dispositum anno Domini 1769.

rkps 6244 111 — Liber diarii compactus pro inserendis rebus dignis notatu in
conventu Carolstadiensi [...| anno Domini 1764 die 12 Septem|bris| sub
gvardian[a]tu p[atris] Erasmi Knisski.
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Kauno arkivyskupijos kurijos archyvas (KAKA)
sygn. 5 — dokumenty kapituly zmudzkiej (inwentarze débr) z lat 1698-1798.
sygn. 46 — inwentarz podawczy altarii radziwiliskiej z 1830 r.
sygn. 51 — Inventarium Szydloviensis praepositurae anno Dni 1767 et 1796.
sygn. 136 — Akta wizytacji diecezji zmudzkiej z XVII i XVIII w.

Lietuvos istorijos institutas
sygn. F5o-M22/14, 15 — mikrofilmy Raportéw z 1798 r. pochodzace z RGIA,
f. 822, ap. 12, nr 3576.

Lietuvos moksly akademijos biblioteka / Biblioteka Litewskiej Akademii

Nauk (LMAVB)

sygn. Fg9-96 — Elenchus Fratrum Mortuorum Cura Magistri Novitiorum
RPrs Camilli Hryniewicz, labore autem Fratrum Novitiorum Fris Titi
Dowgird et Fris Stanislai Bukowski Anno Domini 1861 Mensis Martii 24
die diligenter conscriptus.

sygn. Fg-1840 — Catalogus Clericorum Regularium Pauperum Matris Dei
Scholarum Piarum in Provincia Litvana ab erectione ejusdem Anno Do-
mini 1736 conscriptus. 1736-1828.

sygn. F39-107 — Wizytacje Kosciota i klasztoru kretyngowskiego z lat
1827-1831.

sygn. F43-3690 — Metryka swieceri dominikandéw prowincji litewskiej
z XVIII w.

sygn. F43-3702 — Wiadomos¢ o nowicjacie i naukach w prowincji litewskiej
zakonu kaznodziejskiego dana roku 1804 na rok 18cs.

sygn. F268-252 — Inwentarz probostwa szydlowskiego godnoscig infulacyi
zaszczyconego, po postgpieniu jasnie o$wieconego ksiecia Szymona
Michala Giedroycia biskupa adramitenskiego [..] ostatniego bezposred-
niego infulata proboszcza szydlowskiego na rzady diecezyi zmudzkiey
wespol z otrzymaniem w swoje wladanie dobr stolowych biskupstwa
zmudzkiego i koadjutorskich tegoz biskupstwa, przy podaniu takowego
kosciota szydlowskiego z woli najwyzszej Jasnie Wielmoznemu jegomos¢
ksiedzu Janowi Chryzostomowi Gintylle infulatowi proboszczowi szy-
dlowskiemu czlenowi 3mu rzymskokatolickego Duchownego Kollefium
kanonikowi zmudzkiemu s. teologii doktorowi [...| wskutek ukazu rzym-
skokatolickiego Duchownego Kollegium z dnia 3 listopada roku 1838 za
n. 2.533 przez delegowanego ksiedza J6zefa Bowkiewicza kanonika wilen-
skiego przy dwéch cztonkach kapituly zmudzkiey w roku 1839 stycznia
31 dnia sporzadzony.
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Nazwy miejscowoséci z przypiséw bez objasnien.

Abele (lit. Obeliai) — obecnie: Litwa, okr.
poniewieski, rej. rakiszecki 502

Aleksandria (lit. Aleksandrija) — obecnie:
Litwa, okr. klajpedzki, rej. szkudzki
161, 481

Alschwangen, Alszwanga (fot. Alsun-
ga) — obecnie: Lotwa, nov. Kuldigas,
pag. Alsungas 23, 456

Altbergfried (fot. Vecsvirlauka) — obec-
nie: Lotwa, nov. Jelgavas, pag. Jaun-
svirlaukas 462

Altenburg (lot. Vecpils) - obecnie: Lo-
twa, nov. Dienvidkurzemes, pag.
Vecpils 23, 456, 459, 477, 479-480

Andruszaycie (lit. Andrusaic¢iai) — obec-
nie: Litwa, okr. kowienski, rej. ro-
sienski 421

Andrzejow (lit. Endriejavas) — obecnie:
Litwa, okr. klajpedzki, rej. ktajpedzki
26, 224, 284-287, 350

Annopol 412, 424

Arszkaynie (lit. Argkainiai) - obecnie: Li-
twa, okr. kowienski, rej. rosienski 421

Aula 498

Austria 11, 183, 282-283

Auzenburg 487

Balbierzyszki 48, 374
Baltyckie Morze (lit. Baltijos jura, fot.
Baltijas jura) 475

Baraycie (lit. Kasbaraiciai) — obecnie: Li-
twa, okr. kowienski, rej. rosienski 421

Bebra, Bewern (lot. Bebrene, Bebrine) —
obecnie: Lotwa, nov. Augsdaugavas,
pag. Bebrenes 23, 25, 457, 498, 509-
511

Bejsagota (lit. Baisogala) — obecnie: Li-
twa, okr. szawelski, rej. radziwiliski
104, 116, 124, 149, 154, 157, 238, 254,
294, 296, 301, 316, 328, 330-331

Berezyna 412, 433

Berze, Bersen (fot. Livbérze) — obecnie:
Lotwa, nov. Jelgavas, pag. Livbérzes
23-24, 456

Betygota (lit. Betygala) — obecnie: Litwa,
okr. kowienski, rej. rosienski 47, 79-
81, 104, 331, 456

Bialozoryszki (lit. ?) - obecnie: Litwa,
okr. kowienski, rej. rosienski 426

Bichoffstein 459

Bielsko 323

Bienica 405, 411, 413

Birze (lit. Birzai) — obecnie: Litwa, okr.
poniewieski, rej. birzansk.498

bochenski cyrkut 493

Bolsie (lit. Balsiai) — obecnie: Litwa, okr.
tauroski, rej. szylelski 141, 245, 389

Boltyniki Mniejsze (lit. Baltlaukis) -
obecnie: Litwa, okr. telszanski, rej.
telszanski 51, 87
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Boltyniki Wieksze (lit. Baltininkai) -
obecnie: Litwa, okr. telszanski, rej.
telszanski 51, 87

Bordzie (lit. Barzdziai) — obecnie: Litwa,
okr. klajpedzki, rej. kretyngowski 429

Borodino 480

Botoki (lit. Batakiai) — obecnie: Litwa,
okr. tauroski, rej. tauroski 84, 190,
269, 306, 346

Bowsk (fot. Bauska) — obecnie: Lotwa,
nov. Bauskas 472

Braniewo (niem. Braunsberg) - obecnie:
Polska, woj. warminsko-mazurskie,
pow. braniewski 24, 66, 113, 457, 463

brastawski powiat 323, 498, 504, 507

Brukole, Brukale (lit. Brukai) — obecnie:
Litwa, okr. szawelski, rej. kielmski 446

Brunsberk (Brunsberg, Braunsberg) -
zob. Braniewo 457, 460, 465, 468,
475,477,479, 481, 486-487, 512

Brzes$¢ Litewski 44

Budry (lit. Budriai) — obecnie: Litwa, okr.
ktajpedzki, rej. kretyngowski 116, 150

Budstaw 402, 413

Burbiszki (lit. Burbigkis) — obecnie: Litwa,
okr. szawelski, rej. radziwiliski 65

Butkiszki (lit. Butkiské) — obecnie: Litwa,
okr. kowienski, rej. rosienski 140,
186, 205, 222, 298, 309

Bychow 160

Bydgoszcz 507

Byten (bial. Boirjenn) — obecnie: Biato-
rus$, obw. brzeski, rej. iwacewicki 437

Chrzczondw 450

Chwalojnie (lit. Kolainiai) - obecnie: Li-
twa, okr. szawelski, rej. kielmski 19,
55-56, 65, 235, 408, 427-429

Chwejdany (lit. Kvédarna) - obecnie:
Litwa, okr. tauroski, rej. szylelski 94,
167,239, 257,291, 312, 315, 330, 392,
448

Chynow 492

Cieszyn 323

Cudnow 435

Cytowiany, Citowiany (lit. Tytuvénai) -
obecnie: Litwa, okr. szawelski, rej.
kielmski 19, 54, 56-57, 67, 402-406,
411-413, 432-436, 443, 445

Czechy 466

Czekiszki (lit. Cekiské) — obecnie: Litwa,
okr. kowienski, rej. kowienski 149,
170, 230, 264, 316, 318

Czerkasy (Cerkosai) - obecnie: Litwa,
okr. szawelski, rej. radziwiliski 425

Datnéw (lit. Dotnuva) — obecnie: Litwa,
okr. kowienski, rej. kiejdanski 19,
54, 56-57, 67, 331, 403-405, 410-414,
432, 434-435

Dauksze (lit. Dauksiai) — obecnie: Litwa,
okr. kowienski, rej. kiejdanski 408

Dawidyszki (lit. Dovydiskiai) — obecnie:
Litwa, okr. wilenski, rej. wilkomier-
ski lub okr. kowienski, rej. kiejdan-
ski. Nie zidentyfikowano, o ktére do-
ktadnie chodzi 450

Degucie (lit. Deguciai) — obecnie: Litwa,
okr. klajpedzki, rej. szytokarczemski
361

Debow 253

doblenski powiat 487

Dobra Poszuszwie (ob. Aleknaiciai) 450

Dombrowicki klasztor, Dgbrowica (ukr.
Oy6posuist) - obecnie: Ukraina,
obw. rowienski, rej. dabrowicki, w la-
tach 1695-1832 miescito si¢ tam ko-
legium pijaréw 426

Dorbiany (lit. Darbénai ) - obecnie: Li-
twa, okr. klajpedzki, rej. kretynganski
18, 26, 98-101, 378

Dowiatéw (lit. Polekélé) — obecnie: Li-
twa, okr. szawelski, rej. radziwiliski
226
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Dowtory (lit. Dautarai) — obecnie: Litwa,
okr. telszanski, rej. mozejski 443

Drezno 458, 482

Drohiczyn 140, 425, 485

Druja 402, 405, 412, 432

Dubiany - miejscowos¢ niezidentyfiko-
wana 447

Dubinki 364

Dubissa (lit. Dubysa) - rzeka na Litwie,
majaca zrodlo w okolicach Szawli,
uchodzi do Niemna nieopodal Wie-
lony 437

Duboi 448

dukielski cyrkut 493

Dukszty (lit. Dukstos) — obecnie: Litwa,
okr. wilenski, rej. wilenski 416

durbenski(?) dystrykt 468, 477

Dursupen - miejscowo$¢ niezidentyfiko-
wana 485

Dweten, Dweta (lot. Dviete) — obec-
nie: Lotwa, nov. Augsdaugavas, pag.
Dvietes 457

Dyneburg (lot. Daugavpils) - obecnie:
Lotwa 22, 25, 266, 268, 498, 507

Dyrwiany Male 374, 416, 450

Dyrwiany Wielkie (lit. Dirvonénai) 94,
329, 420

Dytkiemy (lit. Didkiemis) - obecnie: Li-
twa, okr. tauroski, rej. szytelski 30,
290, 273

Dzierzany (lit. Dirzioniai) - obecnie:
Litwa, okr. kowienski, rej. szawelski
450

Dzwina (lot. Daugava) - rzeka majaca
zrodlo w Waldaju (zach. Rosja), a uj-
$cie w Baltyku (na Lotwie) 456, 484,
491

Egipt 22

Ejgirdzie (lit. Eigirdziai) — obecnie: Li-
twa, okr. telszanski, rej. telszanski
165-166, 230

Ejragota (lit. Ariogala) — obecnie: Litwa,
okr. kowienski, rej. rosienski 319
Elehof (fot. Eleja) — obecnie: Lotwa, nov.
Jelgavas, pag. Elejas 461

Ellern, Ellerna (tot. Elksni) - obecnie:
Lotwa, nov. Jékabpils, pag. Elksnu 23,
347, 504-506, 512

Erzwitek (lit. Erzvilkas) — obecnie: Litwa,
okr. tauroski, rej. jurborski 77, 298,
300, 316, 446

Essern (fot. Ezere) — obecnie: Lotwa, nov.
Saldus, pag. Ezeres 456, 465

Ezery - prawdopodobnie tozsame z Es-
sern 465

Felixberg (lot. Jurkalne) - obecnie: Lotwa,
nov. Ventspils, pag. Jarkalnes 475

Francja 43, 138, 198, 223, 255, 282

Frauenberg 481

Frombork 487, 547

Gadonow (lit. Gadianavas) — obecnie:
Litwa, okr. telszanski, rej. telszanski
156

Galicja 61

Garwolin 458

Gawry (lit. Gauré) - obecnie: Litwa, okr.
tauroski, rej. tauroski 20, 291, 300,
322-324

Gawszon, Gauszuny (lit. Gau$ynai) -
obecnie: Litwa, okr. telszanski, rej.
telszanski 429

Gellenau (Jeleniow) 462

Giedroycie (lit. Giedraiciai) — obecnie:
Litwa, okr. upicki, rej. malacki 320

Giedrymy (lit. Gedrimai) - obecnie: Li-
twa, okr. klajpedzki, rej. szkudzki 94

Giegrany (lit. Gegrénai) — obecnie: Litwa,
okr. telszanski, rej. ptungianski 400-
401

Giejdzie (lit. Geidziai) - obecnie: Litwa,
okr. telszanski, rej. mozejski 173
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Gielwany 425

Gilwidze, Gilwicze, Gitwicze (lit. Gilvy-
¢iai) — obecnie: Litwa, okr. szawelski,
rej. szawelski 192, 445

Gitwicze - prawdopodobnie tozsame
z Gilwidzami 192

Ginteliszki (lit. Gintaliské) — obecnie: Li-
twa, okr. telszanski, rej. plungianski
101, 135

Girdaycie (lit. Girdaiciai) — obecnie: Li-
twa, okr. kowienski, rej. rosienski 421

Girdyszki (lit. Girdiské) — obecnie: Litwa,
okr. tauroski, rej. szylelski 309

Girtokol (lit. Girkalnis) — obecnie: Litwa,
okr. kowienski, rej. rosienski 77, 84,
325-328

Glac 458

Goldynga (lot. Kuldiga) — obecnie: Lo-
twa, nov. Kuldigas 23, 456, 466-467

Goniprow — miejscowos¢ niezidentyfiko-
wana 446

Gorainiai — obecnie: Litwa, okr. szawel-
ski, rej. kielmski 444

Gordoma (lit. Gardamas) — obecnie: Li-
twa, okr. klajpedzki, rej. szylokar-
czemski 131, 358, 360-361

Gordy (lit. Gordai) — obecnie: Litwa, okr.
szawelski, rej. kielmski 192

Gorysze (lit. Garysiai) - obecnie: Litwa,
okr. kowienski, rej. rosienski 443

Gorzdy (lit. Gargzdai) - obecnie: Litwa,
okr. ktajpedzki, rej. ktajpedzki 104-
106, 312

Gora 458

Grauze (lit. Grauzai) — obecnie: Litwa,
okr. telszanski, rej. telszanski 91

Groblin 459

Grodno 54, 140, 269, 403, 405, 412-413,
419, 425, 433-434, 493

Grojec 458

Gruszlawki (lit. Gruaslauké) - obecnie:
Litwa, okr. kfajpedzki, rej. kretyn-
ganski 114, 149, 152-153

Gruzdzie (lit. Gruzdziai) - obecnie: Li-
twa, okr. szawelski, rej. szawelski 26,
50, 183-186, 189, 260, 346
Grynkiszki, Hrynkiszki (lit. Grinki-
8kis) — obecnie: Litwa, okr. szawelski,
rej. radziwiliski 187, 328, 425
Guzow 138

Hasenpoth, Hazenpot (lot. Aizpute) -
obecnie: Lotwa, nov. Dienvidkurze-
mes 478-480

Hausdorf 458

Htusk 54, 411

Holandia - panstwo w Europie Zachod-
niej, u wybrzeza Morza Pétnocnego,
obecna nazwa: Krolestwo Niderlan-
dow 43, 460

Tkazn (bial. Ixasub) — obecnie: Biatorus,
obw. witebski, rej. brastawski 504
Ilgize (lit. Ilgiziai) — obecnie: Litwa, okr.
kowienski, rej. rosienski 81, 450
Illgirmujza — miejscowos$¢ niezidentyfi-
kowana 513

Ilmagen 477

Itawa Pruska 480

Itoki (lit. Ylakiai) — obecnie: Litwa, okr.
Ktajpedzki, rej. szkudzki 107, 161-
162, 425

THukszta, Illuksten (fot. Ilakste) — obec-
nie: Lotwa, nov. Augsdaugavas 23-
25, 121, 266, 268, 459, 463, 491-500,
509-511

Inflanty Polskie 21-22, 138, 160, 379,
457-458, 471, 491, 504, 509

Inturki 364

Italia 138, 140, 223, 282-283

Iwieniec 412, 425

Jagminopol vel Barszczyce (lit. Barsty-
¢iai) - obecnie: Litwa, okr. ktajpedz-
ki, rej. szkudzki 162, 230, 401

550
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Jakubow (lit. Jokabavas) — obecnie: Li-
twa, okr. klajpedzki, rej. kretyngan-
ski 404

Jamburg 418

Janiszki (lit. Joniskis) — obecnie: Litwa,
okr. szawelski, rej. janiski 18, 44, 64,
127,133, 140, 174, 186-189, 260, 298,
322, 325, 346, 382, 390, 459

Janopol (lit. Janapolé) — obecnie: Litwa,
okr. telszanski, rej. telszanski 18, 52,
60, 76, 78, 84, 107-109, 231, 331, 429

Jaskotdy 140

Jasmujza (fot. Aizkalnes) — obecnie: Lo-
twa, nov. Preilu, pag. Aizkalnes 481

Jaswojnie (lit. Josvainiai) — obecnie: Li-
twa, okr. kowienski, rej. kiejdanski
47,79, 81, 101, 296, 331, 333

Jazdajcie — miejscowos¢ niezidentyfiko-
wana, obecna na mapie Jucewicza,
na drodze z Plungian do Jodan, by¢
moze lit. Didvy¢iai - obecnie: Litwa,
okr. telszanski, rej. ptungianski 400

Jeziory 434

Johaniszkiele (lit. Joniskeélis) - obecnie:
Litwa, okr. poniewieski, rej. poswol-
ski 26, 248-251

Judrany (lit. Judrénai ) — obecnie: Litwa,
okr. klajpedzki, rej. klajpedzki 314-
315, 389, 404

Jurbork (lit. Jurbarkas) — obecnie: Litwa,
okr. tauroski, rej. jurborski 50, 162-
163, 291, 334-335

Jurewicze 404, 411

Kaczawa 480

Kalcze (lit. Kaltys) — obecnie: Litwa, okr.
ktajpedzki, rej szkudzki

Kalisz 52

Kalwaria Zmudzka (lit. Zemaiciy Kalva-
rija) — obecnie: Litwa, okr. telszanski,
rej. plungianski 19, 47, 77, 159, 398-
401, 418

551

Kalnele (lit. Kalnalis) — obecnie: Litwa,
okr. kfajpedzki, rej. kretynganski 153

Kamionka 498

Kestajcie (lit. Kestai¢iai) — obecnie: Li-
twa, okr. telszanski, rej. telszanski 20,
61, 130, 154, 163, 260, 442

Kiejdany (lit. Kedainiai) - obecnie: Li-
twa, okr. kowienski, rej. kiejdanski
19, 55-56, 69, 407-408, 423, 428, 431,
438-439

Kielmy (lit. Kelmé ) - obecnie: Litwa, okr.
szawelski, rej. kielmski 46, 52, 143,
163, 220, 336-339, 350-351, 393

Kiewnary (lit. Kiaunoriai) — obecnie: Li-
twa, okr. szawelski, rej. kielmski 435

Kikowicze - Kikowicze (lit. Kikoniai) -
obecnie: Litwa, okr. kowienski, rej.
kowienski 409

Klatyski — miejscowos$¢ niezidentyfiko-
wana 444

Klikole (lit. Klykoliai) — obecnie: Litwa,
okr. szawelski, rej. okmianski 204-
205

Kltawany (lit. Klovainiai) — obecnie: Li-
twa, okr. szawelski, rej. pokrojski 18,
187, 251-253, 269, 334

Kniazyce 418

Kobylnik 424

Kole$niki (lit. Kalesninkai) 56, 408, 422,
439

Kottyniany (lit. Kaltinénai) - obecnie:
Litwa, okr. tauroski, rej. szytelski 38,
64, 66, 77-78, 112, 130, 163, 233-234,
315, 339-342, 364-365, 424, 446

Komaryszki 111

Koniecpol (tot. Konecpole) - obecnie:
Lotwa, nov. Augsdaugava, pag. Pil-
skalne 497

Konstantyndéw, Woszki (lit. Vaskai) -
obecnie: Litwa, okr. poniewieski, rej.
poswolski 25, 166, 257-260, 262, 266,
276, 333, 355, 382
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Kontowcie (lit. Kantauciai) — obecnie: Li-
twa, okr. telszanski, rej. plungianski
110

Korciany (lit. Kartena) — obecnie: Litwa,
okr. klajpedzki, rej. kretynganski
113-116, 149, 257, 260, 298

Korklany (lit. Karklénai) - obecnie: Li-
twa, okr. szawelski, rej. kielmski 111,
366, 444

Kossowo (biat. Kocasa) - obecnie: Bialo-
rus$, obw. brzeski, rej. iwacewicki 44,
125

Kowejdany (lit. Kavadoniai) — obecnie:
Litwa, okr. tauroski, rej. tauroski 357

Kownaty 135

Kowno (lit. Kaunas) - obecnie: Litwa,
okr. kowieniski 13, 54, 56, 66, 117,
214,271,331, 350, 403, 406, 411, 432,
434-435, 459, 493, 499

Krakindw (lit. Krekenava) — obecnie: Li-
twa, okr. poniewieski, rej. poniewie-
ski 18, 46, 82, 90, 154-155, 197, 200,
248, 254-257

Krakow - obecnie: Polska, woj. matopol-
skie, pow. Krakéw 44, 52, 59, 102,
223,493

Krastaw (lot. Kraslava) — obecnie: Lotwa,
nov. Kraslavas 22, 458, 481, 491, 493

Krasne 480

Kretynga (lit. Kretinga) - obecnie: Litwa,
okr. klajpedzki, rej. kretynganski 19,
61, 67, 96, 104, 110, 114, 120, 122,
160, 187, 222, 275,297-299, 334, 346,
366, 375-376, 382, 388, 402-406, 411-
413,432-435

Kroki (lit. Krakés) — obecnie: Litwa, okr.
kowienski, rej. kiejdanski 20, 48, 53,
62,71,77, 84, 163,235,254, 258, 301,
309, 319, 342-345, 352-353, 383, 449,
451

Kropialy, Kropity - miejscowos$¢ niezi-
dentyfikowana 400

Krosno 52

Kroze (lit. Kraziai) — obecnie: Litwa, okr.
szawelski, rej. kielmski 18-20, 49, 54-
57, 64-66, 68, 70, 84, 90, 104, 113,
117,126, 129, 134, 149, 160, 163, 167,
174, 183, 185, 197, 205, 208, 229, 233,
257,260, 297, 301, 337-338, 346-349,
364, 366, 385-386, 402-404, 406, 408,
411, 413, 427-428, 431, 434-435, 440,
442, 444, 446-447, 449, 510

Krolestwo Wielkiej Brytanii 138

Kroélewiec 84, 159, 479

Kruki (lit. Kriukai) — obecnie: Litwa, okr.
szawelski, rej. janiski 272, 276

Krupczyce 408, 427-428

Krupie (lit. Kruopiai) — obecnie: Litwa,
okr. szawelski, rej. okmianski 217,
219

Kruwondy (lit. Kraivandai) - obecnie:
Litwa, okr. kowienski, rej. kowienski
318

Ksiestwo Warszawskie 399

Ksiestwo Zmudzkie passim

Kujajnie (lit. Kijainiai) - obecnie: Litwa,
okr. telszanski, rej. telszanski 440

kulcianskie, kulskie wéjtostwo 94

Kule (lit. Kuliai) - obecnie: Litwa, okr.
telszanski, rej. ptungianski 90, 117-
119, 144, 150, 153, 161, 167, 213,
334

Kurlandia (fot. Kurzeme) - kraina histo-
ryczna, obecnie cala na terytorium
zachodniej Lotwy 22-28, 33, 94,
456-465, 467-470, 473, 477, 481, 483,
485-487, 489, 491, 502-503, 505, 508

Kurmajcie, Kurmen - (fot. Kurmene) -
obecnie: Lotwa, nov. Bauskas, pag.
Kurmenes 472

Kurszany (lit. Kur§énai) - obecnie: Li-
twa, okr. szawelski, rej. szawelski 18,
130, 161, 193-196, 211, 224, 239, 331,
352-353, 401
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Kurtowiany (lit. Kurtuvénai) — obecnie:
Litwa, okr. szawelski, rej. szawelski
18, 64, 130, 163, 189-193, 211, 257,
259, 269, 354, 401, 435

Kurzmujza, Kurcmujza - miejscowo$é
niezidentyfikowana, SGKP odsyta do
miejscowosci Laukiessa (SGKP, t. 4,
s. 891, t. 5, 5. 609) 508

Kustyn 411

Kuze (lit. KuzZiai) — obecnie: Litwa, okr.
szawelski, rej. szawelski 50, 64, 222,
239, 269, 331, 342

Lackow, Ladskéow (lit. Leckava) — obec-
nie: Litwa, okr. telszanski, rej. mozej-
ski 241

Lale (lit. Lioliai) — obecnie: Litwa, okr.
szawelski, rej. kielmski 350

Laukiesa, Laukiesa, Lawkiesa (fot. Lauce-
sa) — obecnie: Lotwa, nov. Aug$dau-
gavas, pag. Laucesas 457

Lad 458

Lehnen, Lhenen (tot. Lénas) — obecnie:
Lotwa, nov. Kuldigas, pag. Nikraces
456

Lenkimy, Linkimy (lit. Lenkimai ) -
obecnie: Litwa, okr. klajpedzki, rej.
szkudzki 117, 124, 161

Leptawki (lit. Lieplauké) - obecnie: Li-
twa, okr. telszanski, rej. telszanski
130

Lescze, Leszcze (lit. Lesciai) — obecnie:
Litwa, okr. kowienski, rej. rosienski
321

Libawa, Lipawa (lot. Liepaja) — obecnie:
Lotwa 23-24, 456-457, 468, 470, 477,
481, 486

Lichciany (lit. Likténai) — obecnie: Litwa,
okr. kowienski, rej. rosienski 409

Lidowiany (lit. Lyduvénai) - obecnie:
Litwa, okr. kowienski, rej. rosienski
350, 352-355, 415

Lidzbark 457

Lievenhoff (fot. Livani) - obecnie: Lo-
twa, nov. Livanu 485

Ligucie (lit. Legeciai) — obecnie: Litwa,
okr. szawelski, rej. radziwiliski 425

Ligumy (lit. Lygumai) - obecnie: Litwa,
okr. szawelski, rej. pokrojski 30, 192,
260-263, 269

Limyra 471

Linkéw (lit. Linkuva ) — obecnie: Litwa,
okr. szawelski, rej. pokrojski 19, 55,
408, 422, 427-428, 438-439

Lipiny 323

Lipsk 480

Litwa passim

Livenbersen 487

Lubieszéw 57, 333, 415

Lublin - obecnie: Polska, woj. lubelskie,
pow. Lublin 121, 492-493

Lucyn, Lucin (lot. Volkenbergas pils) —
obecnie: Lotwa, nov. Rézeknes, pag.
Makonkalna 458, 481

Labunoéw (lit. Labunava) — obecnie: Li-
twa, okr. kowienski, rej. kiejdanski
450

Lajzew (lit. Laizuva) - obecnie: Litwa,
okr. telszanski, rej. mozejski 43, 196-
197

Laukosody (lit. Lauko Soda) - obecnie:
Litwa, okr. telszanski, rej. telszanski
89, 242

Lauksodzie (lit. Lauksodis) - obecnie:
Litwa, okr. szawelski, rej. pokrojski
249,271-272,276

Lawkozemy (lit. Laukzemé) - obecnie:
Litwa, okr. klajpedzki, rej. kretyn-
ganski 94, 98, 100

Lawkow (lit. Laukuva) - obecnie: Litwa,
okr. tauroski, rej. szytelski 74, 117,
120-123, 130, 218, 287, 327

Lowicz 55
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Yuczaj 117

Lukniki (lit. Luoké) — obecnie: Litwa, okr.
telszanski, rej. telszanski 77, 84, 91,
131, 176, 189, 199-200, 429

Lukostawki (lit. Lankos Laukas) — obec-
nie: Litwa, okr. telszanski, rej. plun-
gianski 49

Lukostawki 49, 85

Luzki alias Walerianéw 415

Lyskow 493

Mariampol 55

Masiady (lit. Mosédis) — obecnie: Litwa,
okr. klajpedzki, rej. szkudzki 77, 84,
123,

Mazyki 422

Mazole (lit. Mazuoliai) — obecnie: Litwa,
okr. szawelski, rej. radziwiliski 426

Matwy 458

Medyngiany (lit. Medingénai) — obecnie:
Litwa, okr. telszanski, rej. retowski
117, 181-182, 375

Mekie (lit. Mekiai) — obecnie: Litwa, okr.
szawelski, rej. szawelski, za zach. od
Bazylianow 437

Merecz 241, 418

Meszkucie (lit. Meskuiciai ) - obecnie:
Litwa, okr. szawelski, rej. szawelski
135, 190, 223

Meyszty, Mejszty (lit. Meistai) — obecnie:
Litwa, okr. kowienski, rej. rosienski
421

Michaliszki 459

Mieczaycie (lit. Micai¢iai) — obecnie: Li-
twa, okr. szawelski, rej. szawelski 196

Miedniki - zob. Wornie

Miedzyrzecz 425

Mikulin 402, 412

Minsk 54, 57, 59, 65, 404-406, 411-412,
422,425, 433-434, 494,

Miszucie (lit. MiSuciai) — obecnie: Litwa,
okr. kfajpedzki, rej. kretynganski 404

Mitawa, Nitawa (lot. Jelgava) — obecnie:
Lotwa 23-25, 27, 456-463, 465-466,
468,471,475,477,479-481, 485, 487,
489-492, 501, 504, 507-509, 512

Mohylew 22, 55, 402, 435, 438

Mozyrz 405

Micistaw (bial. Mcnicnay) 55, 405, 438, 447

Naciany (lit. Noténai) — obecnie: Litwa,
okr. kfajpedzki, rej. szkudzki 101, 103

Netfridrichshoff - miejscowo$¢ niezi-
dentyfikowana 191 462

Niderlandy 470

Niemcy 43, 198, 255-256, 282

Niemokszty (lit. Nemaksciai) — obecnie:
Litwa, okr. kowienski, rej. rosienski
79, 117, 120, 154, 163, 339, 355-358

Nieswiez 54, 65, 404, 412, 418, 471

Nieworany (lit. Nevarénai) — obecnie:
Litwa, okr. telszanski, rej. telszanski
165-166, 276

Niewordziany 443

Niewoycie, Newojcie (lit. Nevociai) -
obecnie: Litwa, okr. tauroski, rej. szy-
telski 389

Nowe Miasto (lit. Zemai¢iy Naumie-
stis) — obecnie: Litwa, okr. klajpedz-
ki, rej. szytokarczemski 358, 361

Nowe Zagory - zob. Zagory Nowe

Nowiciszki — miejscowos$¢ niezidentyfi-
kowana 318

Nowogrodek 51, 65, 113, 399, 510

Nowy Dwor — by¢ moze: (lit. Kugiai) -
obecnie: Litwa, okr. telszanski, rej.
mozejski 48, 134

Odachéw (lit. Adakavas) — obecnie: Li-
twa, okr. tauroski, rej. tauroski 358,
445

Okmiany (lit. Akmené) — obecnie: Litwa,
okr. szawelski, rej. okmianski 50-51,
137, 199, 202-205, 239, 386

554
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Olechnaycie - by¢ moze: (lit. Aukstuoliu-
kai) - obecnie: Litwa, okr. kowienski,
rej. rosienski 449

Oleje (lit. Aléjai) — obecnie: Litwa, okr.
kowienski, rej. rosienski 421

Olekszyce 96

Olkienniki 424

Olsiady (lit. Alsédziai) — obecnie: Litwa,
okr. telszanski, rej. ptungianski. 38-
39, 44-45, 64, 74, 77-79, 84, 104, 127,
129, 149, 158-159, 170, 187, 220, 316,
325, 340, 382

Onikszty 84

Opitotoki 431

Orsza 405

Oswieja (bial. Acest) - obecnie: Bialo-
ru$, obw. witebski, rej. wierchniedz-
winski. 492

Ozelmujza, Ozolmujza, Ozoly, Ekhof,
Eckhof (fot. Ozolaine) — obecnie:
Lotwa, nov. Bauskas, pag. Vecsaules
472

Pacunele (lit. Pocianéliai) — obecnie: Li-
twa, okr. szawelski, rej. radziwiliski
224,297

Parnaréw, Pernardéw (lit. Pernarava) -
obecnie: Litwa, okr. kowienski, rej.
Kiejdanski 321

Paryz 92, 458

Pelikany 510

Petersburg 12, 28, 282, 462

Piewiany (lit. Pievénai) — obecnie: Litwa,
okr. telszanski, rej. mozejski 173

Pikiele (lit. Pikeliai) - obecnie: Litwa,
okr. telszanski, rej. mozejski 79, 88,
131, 163, 211, 220, 227, 279, 389

piltynski dystrykt 22, 457, 478

Pitsudy (lit. Pilsidai) - obecnie: Litwa,
okr. tauroski, rej. tauroski 447

Pinsk 54, 57, 403, 411-412, 415, 424-425,
495

pinski powiat 380, 426, 471

220

Piple (lit. Pypliai) — obecnie: Litwa, okr.
szawelski, rej. radziwiliski 62, 344
Pluszki (lit. Pliuskiai) - obecnie: Litwa,
okr. szawelski, rej. radziwiliski 426
Plawginie, Plauginie - by¢ moze: (lit.
Plingiai) - obecnie: Litwa, okr. ko-
wienski, rej. rosienski 421

Plompie - miejscowo$¢ niezidentyfiko-
wana; w koncu XIX w. Pfompie noto-
wano w pow. szawelskim, w gminie
Blagowieszczensk 65, 349

Plotele (lit. Plateliai) — obecnie: Litwa,
okr. telszanski, rej. ptungianski 47,
135-139, 167, 170, 172, 185, 245

Plungiany (lit. Plungé) - obecnie: Litwa,
okr. telszanski, rej. ptungianski 46,
51, 140-143, 221, 250, 276, 301-302,
361, 363, 382, 395-396, 400, 409

Poberze (lit. Paberzé) - obecnie: Litwa,
okr. kowienski, rej. kiejdanski 377

Pobiatyszki (lit. Pabijociai) — obecnie: Li-
twa, okr. szawelski, rej. szawelski 437

Pobolwiany (lit. Pabalvé) — obecnie: Litwa,
okr. telszanski, rej. telszanski 400, 446

Podbirze 245

Podkarpacie 323

Podlasie — prawdopodobnie chodzi o woj.
podlaskie w Koronie, skladajace
sie z ziem bielskiej, drohiczynskiej
i mielnickiej 48, 138, 140, 494

Podskarbiszki (lit. Paskarbiskiai) — obec-
nie: Litwa, okr. tauroski, rej. szylelski
315

Podubis, Podubis (lit. Bazilionai) — obec-
nie: Litwa, okr. szawelski, rej. szawel-
ski 405, 413, 415, 433, 436-437

Podunaj (fot. Dunava) — obecnie: Lotwa,
nov. Jekabpils, pag. Dunavas 495, 499

Podzwinie - zob. Warnowicze

Pogromoncie (lit. Pagramantis) — obec-
nie: Litwa, okr. tauroski, rej. tauroski
18, 84, 197, 291, 361-365
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Pojeziory (lit. Paezeris) na pdinocny za-
chéd od miasteczka Pojurze, obec-
nie: Litwa, okr. tauroski, rej. szylelski
123, 192, 274, 314, 355, 447

Pojurze w dobrach Pitsudskich (lit.
Pajuralis) - zob. Pojurze w par. Chwej-
dany

Pojurze w dobrach Zaleskich (Pojurze
(lit. Senasis Pajuris vel Pajuris-Para-
gaudis) k. Chwejdan - obecnie: Li-
twa, okr. tauroski, rej. szytelski 94

Pojurze w par. Chwejdany (lit. Pajaralis) —
obecnie: Litwa, okr. tauroski, rej. szy-
telski. 291, 314-315, 337, 448

Pojurze w par. Kroze (lit. Dauglaukis) -
obecnie: Litwa, okr. tauroski, rej. tau-
roski 349

Pojurze w par. Zwingie (Pajiris) — obec-
nie: Litwa, okr. tauroski, rej. szylelski
293

Pokopie (lit. Pakapé) - obecnie: Litwa,
okr. szawelski, rej. szawelski 192

Pokroje (lit. Pakruojis) — obecnie: Litwa,
okr. szawelski, rej. pokrojski 120,
173, 200, 264, 389

Pokrozecia, Pokrozecie, Pokrozoncie (lit.
Pakrazantis) — obecnie: Litwa, okr.
szawelski, rej. kielmski 331, 348-349,
449

Pofany (lit. Palonai) — obecnie: Litwa,
okr. szawelski, rej. radziwiliski 296,
297

Potawen 398, 419

Polaga (lit. Palanga) — obecnie: Litwa,
okr. klajpedzki, rej. polagowski 94,
144

Potock 118, 405, 411, 425, 432, 509,
510

Potukscie (lit. Didysis Paltikstis lub Ma-
Zasis Palukstis) — obecnie: Litwa, okr.
telszanski, rej. telszanski 93, 95

Pompiany 438

Poniewiezyk (lit. Panevéziukas) — obec-
nie: Litwa, okr. kowienski, rej. ko-
wienski 64, 251, 333, 415

Popielany (lit. Papilé) — obecnie: Litwa,
okr. szawelski, rej. okmianski 77, 91-
92,101, 103, 205-207

Poporcie 398-399, 418-419

Poszaltun, Poszoltun, Poszoltunie (lit.
Pasaltuonys) - obecnie: Litwa, okr.
tauroski, rej. jurborski 324

Poszawsze (lit. Pasiausé) - obecnie: Li-
twa, okr. szawelski, rej. kielmski 352-
353, 404, 432

Poszuszwie (lit. Pagusvys) — obecnie: Li-
twa, okr. szawelski, rej. radziwiliski
37, 78, 193, 199-200, 208-210, 264-
265,272,274-275, 294, 306, 337, 390,
450

Poszuszwie w par. Kroki (lit. Pasusvys) -
obecnie: Litwa, okr. kowienski, rej.
kiejdanski 345

Poszwityn (lit. Pasvitinys) — obecnie: Li-
twa, okr. szawelski, rej. pokrojski 17,
30, 77, 84, 131, 137, 166, 167, 187,
249, 260, 262, 269-272

Poszyle (lit. Pasilé) — obecnie: Litwa, okr.
szawelski, rej. kielmski 66, 285, 364-
366

Powierpiany (lit. Paverpenis) — obecnie:
Litwa, okr. szawelski, rej. kielmski 445

Powonden (lit. Pavandené) — obecnie: Li-
twa, okr. telszanski, rej. telszanski 96,
130, 146-149, 285, 333, 364

Poznan 52, 507

Praga 94, 102, 480

Preszow 323

Prusy 96, 138, 140, 323, 463, 477

Prusy Nowowschodnie 15

Prusy Potudniowe 283

Przewoza (bial. TIpaBaxka) — obecnie:
Bialorus, obw. grodzienski, rej. were-
nowski, sielsowiet Zablo¢ 429

356
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Puszotaty (lit. Pusalotas) - obecnie: Li-
twa, okr. poniewieski, rej. poswolski
266-268, 390

Radziwiliszki (lit. Radviliskis) — obecnie:
Litwa, okr. szawelski, rej. radziwiliski
101, 187, 211, 287, 294, 312, 382

Raudziany, Rawdziany (lit. Raudénai) -
obecnie: Litwa, okr. szawelski, rej.
szawelski 47, 83, 343

Rendzinowszczyzna 434

Rennen - miejscowo$¢ niezidentyfiko-
wana, prawdopodobnie: lot. Renda
lub Mazrenda - obecnie obie miej-
scowosci: Lotwa, nov. Kuldigas, pag.
Rendas 467

Renoéw (lit. Renavas) — obecnie: Litwa,
okr. telszanski, rej. mozejski 156-157

Reszel 66,411, 428

Retow (lit. Rietavas) — obecnie: Litwa,
okr. telszanski, rej. retowski 120, 235,
284, 286-287, 289, 298-299, 350, 367,
369

Rohaczew 55

Rosienie (lit. Raseiniai) — obecnie: Litwa,
okr. kowienski, rej. rosienski 300, 399

Rosja 11-12, 19, 22-23, 32, 138, 241, 468-
470,477, 483, 491, 502

Rozalin (lit. Rozalimas) — obecnie: Litwa,
okr. szawelski, rej. pokrojski 200,
251, 272-275

Rubena 510

Rubezajcie 444

Rubiny (fot. Rubeni) - obecnie: Lotwa,
nov. Jekabpils, pag. Rubeni 495, 510-
511

Rukojnie 140

Ryga (fot. Riga) — obecnie: stolica Lotwy
159, 402, 460, 466

Ryga Nowa, Frydrychsztat (lot. jaunjel-
gava) — obecnie: Lotwa, nov. Aiz-
kraukles 472

Rykijow, Rekijow (lit. Rékyva) — obecnie:
Litwa, okr. szawelski, rej, szawelski,
cze$¢ miasta Szawle 223

Ryngowiany (lit. Ringuvénai) - obecnie:
Litwa, okr. szawelski, rej. szawelski
194-195

Rywiany alias Ztubiny (lit. Zlibinai) -
obecnie: Litwa, okr. telszanski, rej.
plungianski 112

Rzeczpospolita Obojga Narodow 11,
14-16, 21-23, 33, 75, 138, 222, 283,
470

Rzeczyca 458

Rzesza 425

Rzym 49, 96, 198, 255, 283, 482

Sabany (lit. Saboniai) - obecnie: Litwa,
okr. poniewieski, rej. poswolski 250

Salanty (lit. Salantai) — obecnie: Litwa,
okr. klajpedzki, rej. kretynganski
116, 139, 149-153, 166, 169, 254, 284,
315, 325, 401

Sataty (lit. Salo¢iai) — obecnie: Litwa, okr.
poniewieski, rej. poswolski 30, 48,
64, 133,213, 276-278

Sandomierz 458, 493

Sartyniki (lit. Sartininkai) - obecnie: Li-
twa, okr. tauroski, rej. tauroski 290,
3006, 373

Sastawki (lit. Sauslaukis) - obecnie: Li-
twa, okr. tauroski, rej. szytelski 93

Sawityszki (lit. Savitiské) - obecnie: Li-
twa, okr. szawelski, rej. kielmski 445

Schlosberg (fot. Pilskalne) — obecnie: Lo-
twa, nov. Augsdaugavas, pag. Pilskal-
nes. 495

Sehmen, Schemen (fot. Séme) — obecnie:
Lotwa, nov. Tukuma, pag. Sémes. 23,
456, 485-487

Semigalia, Sinigalia — kraina historycz-
na, obecnie na terytorium Lotwy, na
potudniu, na lewym brzegu Dzwiny
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22-23, 27-28, 33, 456, 461, 469, 491,
498, 501, 506, 509

Shénberg (fot. Skaistkalné) - obecnie:
Lotwa, nov. Bauskas, pag. Skaistkal-
nes. 456

Siady (lit. Seda) — obecnie: Litwa, okr. tel-
szanski, rej. mozejski 154-157, 163,
322

Siano 425

Sieliszcze 402, 411

Siemiatycze 492

Sieradzkie - prawdopodobnie ziemia sie-
radzka lub wojewddztwo sieradzkie
stanowigce przed rozbiorami cze$é
prowingcji wielkopolskiej Korony 492

Siesiki (lit. Siesikai) 48

Skajzgiry, Skajzgirze (lit. Skaistgirys) -
obecnie: Litwa, okr. szawelski, rej.
janiski 244

Skandajcie 138

Skaudajcie, Skawducie (lit. Skauduciai) —
obecnie: Litwa, okr. telszanski, rej.
telszanski 137

Skawdwile (lit. Skaudvilé) — obecnie: Li-
twa, okr. tauroski, rej. tauroski 120,
123, 308

Skierby - folwark pod Rosieniami jeszcze
w konicu XIX w. Nazwa si¢ nie zacho-
wala 421

Skinderyszki, Rezgi, Rezgie — (lit. Pajie-
slys) — obecnie: Litwa, okr. kowien-
ski, rej. kiejdanski 345

Skirstymon (lit. Skirsnemuné) - obecnie:
Litwa, okr. tauroski, rej. jurborski
104, 110, 179-180, 348, 370-372, 378

Stobodka - w XIX w. Stob6dka na Zmu-
dzi zwano wie$ nad rzekg Wentg koto
Szawkian (SGKP, t. 15, cz. 2, s. 595)
55, 408, 427-428, 444

Stobddka (Biatoru$) 55, 408, 427-428,
449

Stonim 413, 432-434

Stuck 57, 65, 405, 413

Smelina (fot. Smeline) — obecnie: Lotwa,
nov. Augidaugavas, pag. Séderes 23,
26, 457, 512-513

Smilgie (lit. Smilgiai) - obecnie: Litwa,
okr. szawelski, rej. szawelski 17, 25,
29, 264, 269, 278-279

Smulkiszki (lit. Smulkiské) — obecnie: Li-
twa, okr. kowienski, rej. rosienski 425

Sokotéw Podlaski — obecnie: Polska, pow.
sokotowski, gm. Sokotéw Podlaski
137

Staczuny (lit. Staciinai) — obecnie: Litwa,
okr. tauroski, rej. jurborski 223, 263

Stajki 428

Stalerowszczyzna (lot. Stolarovo) - obec-
nie: Lotwa, nov. Ludzas, pag. Zalesjes
481

Stambut 138

Stankiszki - miejscowos$¢ znajdujgca sie
w XIX-wiecznym pow. szawelskim,
w parafii Uzwenty. Nazwa najpraw-
dopodobniej nie zachowata si¢ 430

Stanki 427

Stare Zagory - zob. Zagory Stare

Stawiszki 425

Stopnica 458

Strocken 477

Subaty, Sobotz, Subocz, Starosubocz (fot.
Subate) — obecnie: Lotwa, nov. Au-
gédaugavas 457

Surwiliszki (lit. Survili$kis) - obecnie:
Litwa, okr. kowienski, rej. kiejdanski
77,197,254, 298, 375

Syberia 94, 140, 416

Syntowty (lit. Sintautai) — obecnie: Litwa,
okr. mariampolski, rej. szakowski
306, 308

Szadow (lit. Seduva) — obecnie: Litwa,
okr. szawelski, rej. radziwiliski 18, 26,
64, 81, 117, 190, 247, 277, 281-284,
312

558
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Szakinéw (lit. §akyna) - obecnie: Litwa,
okr. szawelski, rej. szawelski 74, 216-
219

Szaltona (lit. Saltuona) - rzeka o dtugosci
73 km, zrédto ma w rej. jurborskim,
uchodzi w Szeszuszwy w rej. rosien-
skim 423

Szarpajcie (lit. Serpaiciai) - obecnie: Li-
twa, okr telszanski, rej. telszanski 91

Szatejki (lit. Sateikiai) — obecnie: Litwa,
okr. telszanski, rej. ptungianski 139,
379

Szaty (lit. Satés) — obecnie: Litwa, okr.
ktajpedzki, rej. szkudzki 107, 124,
126

Szaulany, Szawlany (lit. Siaulénai ) -
obecnie: Litwa, okr. szawelski, rej.
radziwiliski 65, 108

Szawdyniki, Saudyniki, Sawdyniki (lit.
Maironiai) — obecnie: Litwa, okr. sza-
welski, rej. kielmski 170, 190, 354

Szawkiany (lit. Saukénai) - obecnie: Li-
twa, okr. szawelski, rej. kielmski 98,
134, 187, 190, 227-230, 304, 346,
444

Szawkoty (lit. Saukotas) - obecnie: Li-
twa, okr. szawelski, rej. radziwiliski
210, 251

Szawlany (lit. Siaulénai ) — obecnie: Li-
twa, okr. szawelski, rej. radziwiliski
48, 65, 90, 108, 167, 224-226, 238,
388,423

Szawle (lit. Siauliai) — obecnie: Litwa,
okr. szawelski, rej. szawelski 18, 46-
47, 64, 98-99, 135, 192, 220, 222-223,
227,298

Szczepanow 482

Szczuczyn 415, 434

Szenberg, Shoenberg 23-24, 27, 466

Szktow 160

Szkudy (lit. Skuodas ) - obecnie: Litwa,
okr. kfajpedzki, rej. szkudzki 45, 52,

90, 100, 139, 150, 157-162, 166, 169,
254, 284, 401, 481

Szpingie (lit. Spingiai) — obecnie: Litwa,
okr. tauroski, rej. szylelski 91

Szuksztajcie - zob. Zwiegie, Olechnajcie

Szwajcaria 282

Szweksznie (lit. Svék$na) — obecnie: Li-
twa, okr. klajpedzki, rej. szylokar-
czemski 51, 104-105, 120, 130, 281,
339, 355, 358, 360, 378-381, 404

Szydtéw (lit. Siluva) — obecnie: Litwa,
okr. kowienski, rej. rosienski 19, 44,
47-48, 51, 64, 78, 84, 98, 111, 128,
155, 238-239, 254, 266, 293, 298, 333,
345, 352, 370, 381-385, 424, 446

Szylele (lit. Silalé) - obecnie: Litwa, okr.
tauroski, rej. szylelski 141, 170, 386-
389, 392, 394

Szyty 459

Szypile (lit. Siupyliai) -~ obecnie: Litwa,
okr. szawelski, rej. szawelski 184-185

Slask (Szlgzk) 121, 462, 492

Smitowicze 59, 493

Sredniki, Srednik, Szrzednik (lit. Sere-
dZius) - obecnie: Litwa, okr. tauro-
ski, rej. jurborski 97, 269, 281, 322,
328,372-373

Swietmujza (fot. Svitenes muiza) — obec-
nie: Lotwa, nov. Bauskas, pag. Svite-
nes 499, 510

Taboryszki 56, 427-428

Taluny - obecnie: Litwa, okr. poniewie-
ski, rej. poswolski 409, 429

Taurogi (lit. Tauragé) — obecnie: Litwa,
okr. tauroski, rej. tauroski 52, 163,
231, 287, 346, 349, 390-392

Telsze (lit. Telsiai) — obecnie: Litwa, okr.
telszanski, rej. telszanski 19, 50, 54-
56, 67, 163-166, 224, 306, 334, 337,
390, 402-407, 411-413, 432, 434

359
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tendziagolski powiat 425

Tenenie (lit. Teneniai) — obecnie: Litwa,
okr. tauroski, rej. szylelski 378, 392-
393, 400

Traszkuny 57,405, 411-412, 432, 434

Trawlany (lit. Trauleiniai) — obecnie: Li-
twa, okr. szawelski, rej. szawelski 194

Trockie - wojewddztwo, wchodzace
w sklad Wielkiego Ksiestwa Litew-
skiego (z duzymi miastami: Troki,
Kowno, Grodno, Upita). 23, 25-26,
29, 88,97, 138, 281, 493

Trujkiny, Aleksandria (lit. Truikinai) —
obecnie: Litwa, okr. klajpedzki, rej.
szkudzki. 162, 481

Tryszki (lit. Tryskiai) - obecnie: Litwa,
okr. telszanski, rej. telszanski. 52,
60, 130, 139, 149, 179, 199, 230, 245,
350

tukumski powiat 485

Twery (lit. Tverai) — obecnie: Litwa, okr.
telszanski, rej. retowski. 49, 62, 66,
79, 127, 144, 166-170, 176, 178, 187,
189,202, 238, 241, 245, 264, 287, 304,
309, 315

Tyniec 458

Tyrkszle (lit. Tirksliai) - obecnie: Litwa,
okr. telszanski, rej. mozejski. 18, 170-
173,197, 220, 233, 388

tiberlandzki powiat 506

Ubiszki (lit. Ubiské) - obecnie: Litwa,
okr. telszanski, rej. telszanski. 131,
202

Udzial 424

Ugiany (lit. Ugioniai) — obecnie: Litwa,
okr. kowienski, rej. rosieniski. 81, 301

Ukry (fot. Ukri) - obecnie: Lotwa, nov.
Dobeles, pag. Ukru. 248

Ukryny (lit. Ukrinai) - obecnie: Litwa,
okr. telszanski, rej. mozejski. 134,
176, 178

Upety (lit. Upetos) — obecnie: Litwa, okr.
telszanski, rej. telszanski, na pin.-
-zach. od Worn 441

upicki powiat 13, 15, 25-26, 29, 64-65, 73,
195, 250, 257-258, 274, 405, 409, 440,
481, 498

Upina w par. Koltyniany (lit. Upyna) -
obecnie: Litwa, okr. tauroski, rej. szy-
telski 110, 112, 131, 333, 341, 354

Uszacz 418

Uzmaycie, Usmaiten (fot. Usma) — obec-
nie: Lotwa, nov. Ventpils, pag. Usmas
467

Uzwenty (lit. Uzventis) — obecnie: Litwa,
okr. szawelski, rej. kielmski 90, 226,
233-235, 296, 366, 430

Wajgéw (lit. Vaiguva) — obecnie: Litwa,
okr. szawelski, rej. kielmski 93, 140,
235-236, 254, 390

Walencja 44

Warmia 24, 113, 411, 428, 457, 459-460,
468, 486-487, 492, 510

Warminskie Ksiestwo - istniejace do
1772 r. ze stolica w Lidzbarku, przy-
nalezato do Korony, obejmowato do-
minium biskupstwa warminskiego
457, 459, 468, 510

Warnowicze, Warnowitz, PodZwinie (lot.
Varnavic¢i) — obecnie: Lotwa, nov.
Kraslavas, pag. Kaplavas 457, 508-509

Warpuciany (lit. Varputénai) — obecnie:
Litwa, okr. szawelski, rej. szawelski
135, 187, 229, 333

Warszawa — obecnie: Polska, woj. mazo-
wieckie, miasto stoleczne Warszawa
11,15-17,20-21, 44, 46, 48-51, 59-60,
64, 72, 84, 92, 96, 117-118, 121, 125,
128, 138, 140, 164-165, 171, 183, 185,
203, 258, 269, 279, 282-283, 302, 311,
316-317, 335, 343, 404, 458-459, 463-
464, 482-483, 490, 492-493

560
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Wasilany (lit. Vagilénai) — obecnie: Litwa,
okr. tauroski, rej. szylelski 91

Wasiliszki, Wasyliszki (lit. Vosiliskis) -
obecnie: Litwa, okr. kowienski, rej.
rosienski 274, 330

Wasztaki, Wasztoki Wigksze, Waszlaki,
Wasztaki (lit. Oztakiai) — obecnie:
Litwa, okr. telszanski, rej. telszanski
50, 86

Wasztoki, Waszlaki mniejsze — miejsco-
wo$¢ niezidentyfikowana 86

Wegiery (lit. Vegeriai) — obecnie: Litwa,
okr. szawelski, rej. okmianski 197,
199, 205, 386

Werniszki — miejscowos¢ niezidentyfiko-
wana 447

Wewirzany (lit. Veivirzénai) — obecnie:
Litwa, okr. ktajpedzki, rej. klajpedzki
113, 143, 270, 367, 395

Widukle (lit. Viduklé) — obecnie: Litwa,
okr. kowienski, rej. rosienski 77, 84,
117,187,271, 298-301, 316, 333

Widziniszki 459

Wieksznie (lit. Viek$niai) — obecnie: Li-
twa, okr. telszanski, rej. mozejski 64,
79, 170, 172, 204, 220, 223, 238-242

Wielka Brzostowica 471

Wielkie Ksiestwo Litewskie passim

Wielkopolska 323

Wielona (lit. Veliuona) — obecnie: Litwa,
okr. tauroski, rej. jurborski 18, 44, 47,
51, 131, 183, 193, 304-308, 435

Wielonka (lit.Veliuonos upé) - niewielka
rzeka majaca swe zrddlo na pdinoc
od Wielony i wpadajaca nieopodal
niej do Niemna 304

Wierpiany (lit. Verpena) - obecnie: Li-
twa, okr. szawelski, rej. kielmski 338

Wierzchow 44,

Wieszwiany (lit. Viesvénai) - obecnie:
Litwa, okr. telszanski, rej. telszanski
166

Wilejki — miejscowos¢ niezidentyfikowa-
na 445

Wilkija (lit. Vilkija) - obecnie: Litwa, okr.
kowienski, rej. kowienski 44, 215

Wilno (lit. Vilnius) - obecnie: Litwa, okr.
wilenski 17-18, 21, 23, 25, 38, 43, 46-
49, 51-52, 55-57, 65-66, 72, 96, 111,
113,115,117, 140, 150-151, 158, 182-
183, 192,208-209, 242, 251-252, 266-
267,297,312-313,317, 320, 337, 348,
367-368, 379, 382, 395, 402-403, 409,
411-413, 415-416, 419, 422, 424-425,
427-429, 431, 433-435, 438-439, 471-
472, 481, 492-496, 498, 501, 504, 510

Witkomierskie - prawdopodobnie pow.
witkomierski woj. wileniskiego 494

Wilkowyszki 427

Wircawa, Wircéw, Wirczowka (tot. Vir-
cava) — obecnie: Lotwa, nov. Jelgavas,
pag. Vircavas 461

Wistycze 448

Wrtochy 198, 255

Wrtoctawek — ob. Polska, woj. kujawsko-
-pomorskie, pow. Wtoctawek 121,
492

Wojniany 140

Wojnuta (lit. Vainutas) — obecnie: Litwa,
okr. kfajpedzki, rej. szylokarczemski
84, 287, 289, 294, 339, 378

Wotozyn 403, 413, 432

Wolpa (bial. Boyma) — obecnie: Bialorus,
obw. grodzienski, rej. wolkowyski 96,
459, 471

Wolyr 436

Worance (lit. Voroniai) — obecnie: Litwa,
okr. szawelski, rej. pokrojski 439

Wornie (lit. Varniai) — obecnie: Litwa,
okr. telszanski, rej. telszanski passim

Worobin 380

Woszkiany, Woszokiany (lit. Vasuo-
kénai) - obecnie: Litwa, okr. ucian-
ski, rej. oniksztynski 95
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Wroclaw 458, 507
Wschowa 52

Zaswirze 55-56, 428

Zdaniszki 442

Zwiegie (lit. Zvégiai) — obecnie: Litwa,
okr. kowienski, rej. rosienski 449

Zagory Nowe (lit. Naujoji Zagaré) -
obecnie: Litwa, okr. szawelski, rej.
janiski 49, 143-144, 168, 230, 242,
244-245, 349, 378

Zagory Stare (lit. Senoji Zagaré) — obec-
nie: Litwa, okr. szawelski, rej. janiski
26, 186, 242, 245, 247-248

Zemelany (lit. Zemalé) - obecnie: Litwa,
okr. telszanski, rej. mozejski 176-179,
205, 279

Zmudz passim

Zodziszki 510

Zoginie, Zoginy (lit. Zaiginys) — obecnie:
Litwa, okr. kowienski, rej. rosienski
19,70, 384, 424-426

Zotudek 422, 427-428, 438-439

Zorany (lit. Zarénai) - obecnie: Litwa,
okr. telszanski, rej. telszanski 26, 89,
147, 179-182, 224, 260, 370-371

Zorany vel Lotwele (lit. Zarénai) — obec-
nie: Litwa, okr. szawelski, rej. szawel-
ski 219

Zukowo 479

Zwingi, Zwingie (lit. Zvingiai) - obec-
nie: Litwa, okr. tauroski, rej. szylelski
290-293, 386-387

Zwirbliszki — miejscowos¢ niezidentyfi-
kowana 502

Zydyki (lit. Zidikai) - obecnie: Litwa,
okr. telszanski, rej. mozejski 120,
133-135, 176, 178, 193, 249, 389

Zygajcie (lit. Zygaiciai) - obecnie: Litwa,
okr. tauroski, rej. tauroski 293

Zytomierz 413



Summary
Reports Concerning the Dioceses of Samogitia
and Livonia from the Late 18th Century

The publication is a source edition of the reports made by church author-
ities and sent to the Roman-Catholic Affairs Department at the College of
Justice (Justickolegium) in Saint Petersburg soon after the third partition
of Poland. In 1797, this institution issued an order stipulating that bish-
ops in Russia should prepare reports about the state of their dioceses and
deliver them until December that year. The current publication presents
two of these reports regarding the dioceses of Samogitia and Livonia or,
more specifically, the Courland part of the latter, which did not enter the
diocese of Mohilev.

The present body of knowledge is insufficient for providing a detailed
picture of the visitation and reporting system in the Catholic church soon
after the third partition of 1795. These issues require broader examination
that goes beyond the scope of this publication.

The book consists of the introduction that describes the history of the
Samogitia and Livonia dioceses, intended to place the source material in
context. The actual text of the Report is preceded by the order of Bish-
op Jan Stefan Giedroy¢ of November 24, 1797 concerning the method of
reporting the situation of the Samogitia diocese. The presented Report,
which covers the dioceses of Samogitia and Livonia, is untitled. The anno-
tation from the end of the 18 century, made on the first page, says that
it is the reply of the Samogitia Bishop to the questions asked in the letter
from the College of Justice. The content of the source is consistent with
the acts of the official visitations carried out by church superiors. It dis-
cusses the administrative position of the parish (nationality, not deanery),
its geographical size and the number of faithful taking Holy Communion
(communicantes), the temples on its area and the priests that serve there.
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Apart from this general information about the parish, the report gives
much attention to the situation of the clergy: it examines their career
tracks and education, the size of their income and its sources. Moreover,
quantitative data on christenings, marriages, and deaths are provided as
well as information on the public and parish schools and seminaries and
the subjects taught therein.

The full Report concerning both dioceses comprises 295 sheets, that
is 590 pages, out of which only 492 are actually used. The report on the
Samogitia diocese is placed on sheets 1 through 262 (sections 1 through 7),
with sheets 1—248 providing written replies to the questions asked by the
College of Justice, and sheets 248-262 being a recap supplement to the
content, which included tables summarizing the data presented earlier,
and therefore it is omitted in the current publication. All information is
given in the question-answer format. Notably, the archivist divided the
manuscript into eight sections, marking the relevant number on separate
pages, which is also indicated in the edition.

A content-driven nature of the division is noticeable. Section one
(sheets 1—20) is devoted to the general state of the diocese (e.g. listing of
the higher clergy and their remuneration), schools, hospitals or monaster-
ies as well as general statistics describing the diocese and its material ba-
sis. Section two (sheets 21—38) takes on the nature of a typical report and
concerns the Samogitia cathedral chapter, the cathedral church in Worn-
ie, and the seminary. Section three, the longest of all (sheets 40—222), is
dedicated to the 95 parishes under the administration of the diocese cler-
gy (secular parishes). They are ordered mostly alphabetically (according
to the Polish alphabet) according the counties (powiat): Dorbiany-Zora-
ny — Telsze county, Gruzdzie-Stare Zagory — Szawle county, Johaniszk-
iele-Szaddw — Upit county (Troki province), Andrzejow-Wewirzany — Ros-
ienie county. Section four (sheets 224-248) covers monasteries for men
and women, and hospitals run by the Brotherhood of Saint Roch on the
territory of the Samogitia diocese. Section five (sheets 252—262) contains
the abovementioned tabulated recapitulation of the data. The final sec-
tion six (sheets 263—295) is devoted to the churches located in Courland.
It is difficult to say how many people authored the text, but they were
certainly a few dozens. Each report was signed by the relevant parson
and other priests working in the parish, which suggests they were proba-
bly made outside the consistory and subsequently sent there (presumably
collectively from the deaneries).

The report concerning the Courland part of the Livonia diocese was
placed in the same archival unit with continuous pagination (sheets
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261-295) and it is available on the same microfilm. It starts with an anno-
tation of the archivist in Russian in which the diocese is called Livonian
in Courland and Semigallia. Later on, in the script of the consistory scribe,
17 described churches are enumerated (the 18", in Smelin, is omitted). As
in the case of the Samogitia diocese, the deaneries of the parishes are not
given. The headings of the reports dedicated to individual parishes are
marked with Arabic numbers (1 through 17). Unlike in the report concern-
ing the Samogitia diocese, each document is split into two parts. The first
(church report) comprises information about the temple, parson, the size
of the parish, sacrament statistics, other churches and chapels as well as
schools and hospitals. The second part, made separately, deals with the
maintenance of the parish: its funds, crops, tributes and obligations, in-
comes and expenditures.

In terms of methodology, the work with the text was based mainly on
the Instrukcja wydawnicza dla zrodet nowozytnych od XVI w. do pot. XIX w. (Ed-
itorial instruction for modern sources from the 16" to mid-19'h centuries)
by Kazimierz Lepszy. In view of the considerable complexity of the text,
which was written in Old Polish on the Lithuanian territories with addi-
tional Latin macaronisms, the spelling of hard-to-understand words and
punctuation was modernized in line with the Annex to the Instruction. The
original spelling, however, was consistently retained in proper names (of
localities, institutions, persons) if they were given in full in the nominative
and locative cases or in adjectival forms. Finding out the accurate spelling
of personal names was tricky, therefore the edited text follows the ver-
sions from the manuscript, while alternatives encountered in other sourc-
es are provided in parenthesis in footnotes. The texts is supplemented
with language and factual footnotes. The effort was made to characterize
all persons appearing in the source, however, a certain disproportion may
be noticed. The most extensive biographical notes were made in respect
to the main figures relevant to the source, that is, priests, monks and nuns.
In other cases, including more or less known people, the notes are mark-
edly shorter.

Factual footnotes are intended to clarify places and less known terms,
e.g. Latin phrases, but first of all to describe the people in the source, draw-
ing from the broadest source- and bibliographical-basis possible. Locali-
ties (cities, towns, villages, hamlets) are described in footnotes with their
current names in the official language of the state they are located in to-
gether with the name of the country and the relevant administrative units.

There are several reasons why the source presented in this publication
should be made available to a large number of researchers. Most of all,
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the original is kept in Saint Petersburg and only offered to readers on
microfilms which are not always fully legible. The reports allow a better
knowledge of the Roman Catholic church in Samogitia, Courland and
Semigallia: not only in terms of its structures and minor temples, but also
the material circumstances of the life of the clergy. Of a special interest
are specifications of the expenses of priests, which give insight into the
amounts paid for various services in parsonages; this allows us to capture
a multidimensional view of the issues discussed, based on a wide range of
the material, which is not common in the study of history. No less valua-
ble are the biographies of secular priests, scrupulously noted in the forms
that described parishes. The source is also unusual in itself, quite distinct
from church visitation documents, which, incidentally, were rather scarce
and scattered geographically on these areas at the end of the 18™ century.

Keywords: the diocese of Samogitia, Samogitia, Courland, College of Ju-
stice (Justickolegium), Jan Stefan Giedroy¢, report, clergy
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sigzka stanowi edycje Zrodlowa raportéw na temat sytuacji Kosciota

katolickiego w diecezji zmudzkiej i kurlandzkiej czesci diecezji in-
flanckiej za rok 1797, a wiec bardzo krétko po trzecim rozbiorze Rzeczy-
pospolitej Obojga Narodéw, gdy tereny te zostaly wlaczone do Rosji.
Edycja jest wycinkiem szerszej calo$ci: bowiem raporty byly obligatoryj-
nie sporzadzane w kazdej diecezji i obejmowaly zagadnienia zwigzane
z funkcjonowaniem urzedéw biskupa i kapituly, seminarium, kazdej
parafii i klasztoréw. Dane byly zbierane przez konsystorz i nastepnie wy-
sytane do Departamentu spraw rzymskokatolickich przy Justickolegium
w Petersburgu, zajmujacego sie wyznaniami na terenie Rosji.

Zawarte w raportach informacje daja nam wglad w funkcjonowanie ad-
ministracyjne Ko$ciota na Zmudzi i w Kurlandii w stabo jeszcze zbada-
nym okresie tuz po rozbiorach. Przedstawiano w nich wielko$¢ parafii,
jej pomniejsze Swiatynie, szpitale i szkoly, przebieg stuzby plebanoéw,
niekiedy takze informacje o charakterze gospodarczym.

Poza walorem Zrédfowym wartoscia publikacji jest szerokie opracowanie
zyciorysow duchownych i $wieckich oraz identyfikacja miejsc wystepu-
jacych na kartach zZrédia. Dzigki temu odkrywa sie przed czytelnikiem
dlugi szereg postaci dotychczas nieznanych w historiografii.
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